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DIRETIVA (UE) 2024/...
DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de 24 de abril de 2024

que altera a Diretiva 2010/75/UE do Parlamento Europeu e do Conselho,
relativa as emissoes industriais (prevencio e controlo integrados da poluicao),

e a Diretiva 1999/31/CE do Conselho, relativa a deposicao de residuos em aterros

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo

192.°n.°1,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Ap6s transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu!,
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides?,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario?,

1 JO C 443 de 22.11.2022, p. 130.
2 JO C 498 de 30.12.2022, p. 154.
3 Posicao do Parlamento Europeu de 12 de marco de 2024 (ainda nao publicada no Jornal

Oficial) e decisdo do Conselho de 12 de abril de 2024.
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Considerando o seguinte:

(1) A Comunica¢ao da Comissao de 11 de dezembro de 2019, intitulada «Pacto Ecoldgico
Europeuy, constitui a estratégia da Europa para alcancar, até 2050, uma economia limpa e
circular com impacto neutro no clima, ao otimizar a utilizagao, a reutilizagdo e a gestao dos
recursos, minimizar a polui¢ao e reconhecer simultaneamente a necessidade de politicas
profundamente transformadoras, bem como a necessidade de proteger a satide e o bem-
estar dos cidaddos dos riscos e impactos relacionados com o ambiente. Tem também por
objetivo assegurar que tal transicao seja equitativa e inclusiva, sem deixar ninguém para
tras. A Unido esta igualmente empenhada em executar o Acordo de Paris* e a Agenda 2030
para o Desenvolvimento Sustentavel, em concretizar os Objetivos de Desenvolvimento
Sustentavel fixados na mesma, bem como em cumprir 0 seu compromisso com a
Organizacdo Mundial da Saude. A Estratégia da Unido para a Sustentabilidade dos
Produtos Quimicos, de outubro de 2020, ¢ o Plano de A¢do para a Polui¢do Zero, adotado
em maio de 2021, abordam especificamente os aspetos do Pacto Ecologico Europeu
relacionados com a polui¢do. Paralelamente, a Nova Estratégia Industrial para a Europa
salienta ainda mais o potencial papel das tecnologias transformadoras. Outras politicas
especialmente pertinentes relacionadas com a revisao da Diretiva 2010/75/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho® incluem a Lei europeia em matéria de clima®, o pacote
Objetivo 55, a Estratégia para o Metano e o compromisso de Glasgow para o metano, a
Estratégia para a Adaptacdo as Alteracdes Climaticas, a Estratégia de Biodiversidade, a
Estratégia do Prado ao Prato, a Estratégia de Protecdo do Solo e a Iniciativa Produtos
Sustentaveis. Além disso, no ambito da resposta da Unido a guerra de agressao russa contra
a Ucrania, a REPowerEU propde uma agao europeia conjunta para apoiar a diversificagao
do aprovisionamento de energia, acelerar a transi¢ao para a energia de fontes renovaveis e

melhorar a eficiéncia energética.

4 JO L 282 de 19.10.2016, p. 4.

5 Diretiva 2010/75/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010,
relativa as emissoes industriais (prevengao e controlo integrados da polui¢ao) (JO L 334 de
17.12.2010, p. 17).

6 Regulamento (UE) 2021/1119 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de junho
de 2021, que cria o regime para alcangar a neutralidade climatica e que altera os
Regulamentos (CE) n.° 401/2009 e (UE) 2018/1999 («Lei europeia em matéria de climay)
(JOL 243 de 9.7.2021, p. 1).
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)

A Comissao anunciou, no Pacto Ecolégico Europeu, uma revisao das medidas da Unido de
combate a polui¢do proveniente de grandes instalacdes industriais, incluindo a anélise do
ambito de aplicacao setorial da legislagdao e da forma de a tornar plenamente coerente com
as politicas nos dominios do clima, da energia e da economia circular. Além disso, o Plano
de Agdo para a Polui¢do Zero, o Plano de Acdo para a Economia Circular e a Estratégia do
Prado ao Prato insistem também na melhoria da eficiéncia e da reutilizagdo dos recursos
reduzindo, a0 mesmo tempo, as emissoes de poluentes na fonte, incluindo fontes
atualmente ndo abrangidas pelo ambito da Diretiva 2010/75/UE. O combate a poluicao
causada por determinadas atividades agroindustriais, promovendo simultaneamente
praticas agricolas sustentaveis que t€ém multiplos beneficios conexos para os objetivos
ambientais e climaticos do Pacto Ecoldgico Europeu, exige a sua inclusdo no ambito da

referida diretiva.
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3)

A industria extrativa da Unido tem um papel fundamental a desempenhar na consecugao
dos objetivos do Pacto Ecologico Europeu e da Estratégia Industrial da Unido, incluindo
quaisquer atualizacdes a essa estratégia. Os metais assumem importancia estratégica na
dupla transicdo digital e ecologica, na transformacao dos setores da energia, dos materiais
¢ da economia circular, e no reforgo da resiliéncia econémica e da autonomia da Unido.
Para alcancar esses objetivos, ¢ necessario desenvolver o aprovisionamento e as
capacidades internas sustentaveis, tendo especialmente em conta o crescimento da procura
mundial, a vulnerabilidade das cadeias de abastecimento e as tensdes geopoliticas. Tal
exige medidas eficazes, adaptadas e harmonizadas para garantir a elaboragdo e a aplicagdo
das melhores técnicas disponiveis (MTD), pondo, assim, em pratica os processos mais
eficientes e, simultanecamente, com o menor impacto possivel na satide humana e no
ambiente. Os mecanismos de governacdo da Diretiva 2010/75/UE, que associam
estreitamente os peritos da industria ao desenvolvimento de requisitos ambientais
consensuais ¢ adaptados, apoiardo o crescimento sustentavel dessas atividades na Unido. A
elaboragdo e a disponibilidade de normas definidas de comum acordo criardo condigdes de
concorréncia equitativas na Unido e proporcionardo também um elevado nivel de prote¢ao
da saude humana e do ambiente. Assim, afigura-se adequado incluir tais atividades no
ambito de aplicagdo da Diretiva 2010/75/UE, sem prejuizo do Regulamento (UE) 2024/...
do Parlamento Europeu e do Conselho’". A Diretiva relativa as Emissdes Industriais
apoiard a industria na Unido no desenvolvimento de projetos e facilitara um crescimento
sustentavel e consensual das atividades mineiras na Unido, em conformidade com os
parametros de referéncia (benchmarks) para 2030 do Regulamento relativo as Matérias-
Primas Criticas. A Diretiva relativa as Emissdes Industriais contribuird para o
cumprimento dos objetivos do processo simplificado de atribui¢do de licencas do
Regulamento relativo as Matérias-Primas Criticas, ajudando os Estados-Membros no que
diz respeito a criagcdo das condi¢des aplicaveis a atribuigdo de licengas de exploracao e a

rapida atribuicao de licencas.

Regulamento (UE) 2024/... do Parlamento Europeu e do Conselho, de ..., que estabelece
um quadro para garantir um aprovisionamento seguro e sustentavel de matérias-primas
criticas e que altera os Regulamentos (UE) n.° 168/2013, (UE) 2018/858, (UE) 2018/1724 ¢
(UE) 2019/1020 JO L, ..., ELIL: ...).

Inserir no texto o niimero do regulamento que consta do documento PE-CONS 78/23
(2023/0079(COD)) e inserir na nota de rodapé os detalhes e referéncia de publicagdo desse
regulamento.
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4) O presente ato modificativo devera clarificar que a poluigdo olfativa devera ser tida em

conta na defini¢do das MTD e na atribui¢do ou no reexame de licencas.

(%) O potencial agravamento do impacto das descargas industriais no estado das massas de
agua devido a variagdes na dindmica do fluxo de agua devera ser explicitamente tido em

conta no ambito da atribuicao e do reexame das licengas.

(6) A criagdo de animais origina a libertagao de emissdes significativas de poluentes para a
atmosfera e a dgua. A fim de reduzir essas emissoes, incluindo de amoniaco, metano,
nitratos, bem como de gases com efeito de estufa, melhorando assim a qualidade do ar, da
agua e do solo, € necessario baixar o limiar a partir do qual as explora¢des de criagdo de
suinos e aves de capoeira sdo abrangidas pelo ambito da Diretiva 2010/75/UE. Por
conseguinte, a Comissdo deverd avaliar e apresentar um relatorio ao Parlamento Europeu e
ao Conselho sobre a necessidade de a Unido agir para fazer face, de forma consequente, as
emissOes provenientes da pecudria, sobretudo da criagdo de gado bovino, tendo em conta a
gama de instrumentos disponiveis e as especificidades do setor. Paralelamente, a Comissao
devera também avaliar e apresentar um relatério ao Parlamento Europeu e ao Conselho,
com base em dados concretos, sobre a necessidade de acdo da Unido para alcangar o
objetivo de prote¢do ambiental ao nivel mundial, no que diz respeito aos produtos
colocados no mercado interno, através da prevencao e do controlo das emissdes

provenientes da pecudria, de modo compativel com as obrigagdes internacionais da Unido.
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(7

(8)

Os requisitos das MTD relevantes para um determinado tipo de instalagdes t€m em conta a
natureza, a dimensao, a densidade populacional e a complexidade das exploracdes
pecuarias em causa, incluindo as especificidades dos sistemas de criagao e os varios
impactos ambientais que delas podem decorrer. Os requisitos de proporcionalidade
constantes das MTD visam incentivar os agricultores a concretizarem a necessaria

transi¢do para praticas agricolas cada vez mais respeitadoras do ambiente.

A criagdo de suinos em exploragdes de produgdo bioldgica ou com baixa densidade
populacional devera ser excluida do ambito de aplicacao da Diretiva 2010/75/UE, uma vez
que contribui de forma positiva para a preservagao das paisagens, a prevencao de incéndios
florestais e a prote¢ao da biodiversidade e dos habitats. A isencao devera abranger as
exploragdes em que os suinos sejam criados com baixa densidade populacional em regime
de pastagem, em que os animais permane¢am no exterior durante um periodo significativo
ao longo do ano, designadamente durante o dia e sempre que as condi¢des meteoroldgicas
e de seguranga garantam o bem-estar dos animais, ou em que os animais sejam criados no
exterior sazonalmente. A area utilizada para o calculo da densidade populacional devera
ser usada para pastoreio pelos animais na exploracdo ou para o cultivo de forragens ou

pasto para alimentar os animais na exploragao.
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9) A Unido tem a responsabilidade de continuar a desempenhar um papel de lideranga na agdo
climatica mundial, nomeadamente cumprindo o objetivo de uma Unido com impacto
neutro no clima o mais tardar em 2050, em consonancia com o Acordo de Paris. Combater
as emissOes de metano provenientes da pecudria ao nivel mundial contribuiria para a
reducdo das emissdes de gases com efeito de estufa. Tal redugdo ¢ urgentemente necessaria
para que o mundo mantenha o aumento da temperatura média mundial bem abaixo dos
2 °C em relagdo aos niveis pré-industriais e envide esforgos para o limitar a 1,5 °C em

relagdo aos niveis pré-industriais.

(10) A Estratégia do Prado ao Prato estabeleceu o compromisso de promover a transi¢ao
mundial para sistemas alimentares sustentaveis nos organismos de normalizagdo e liderar
os trabalhos relativos as normas internacionais de sustentabilidade. A Unido continuard a
envidar esfor¢cos para promover as normas internacionais nos organismos internacionais
pertinentes e a incentivar a producgao de produtos agroalimentares que cumpram normas
elevadas de seguranca e sustentabilidade. Além disso, tal como referido no relatério da
Comissao intitulado «Aplicacdo das normas da UE em matéria de satide e ambiente aos
produtos agricolas e agroalimentares importadosy», as normas e os objetivos ambiciosos em
matéria de saude, ambiente e outros ambitos da sustentabilidade contribuem para alcangar
objetivos legitimos de resposta a preocupagdes mundiais, também em consonancia com a
abordagem Uma So6 Satde. A Unido prosseguira os seus esfor¢os a nivel multilateral no
sentido de alcancar um consenso mundial sobre a necessidade de a¢ao e de normas

acordadas a nivel internacional.
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(11) A Unido também deverd assumir a lideranca na cooperacao internacional para criar um
sistema multilateral aberto e justo em que o comércio sustentavel atue como um motor
essencial da transi¢do ecoldgica. Em consonancia com o reexame da politica comercial e
de desenvolvimento sustentavel da Unido e com a Comunicacao da Comissao intitulada «O
poder das parcerias comerciais: juntos por um crescimento econdémico ecoldgico e justo», é
essencial colaborar com os parceiros num processo cooperativo para promover a
governagao ambiental internacional e o cumprimento das normas ambientais

internacionais.

(12) A fim de evitar a cisdo artificial das exploragdes, que poderia ter por consequéncia a
reducdo da capacidade em termos de cabegas normais (CN) da exploragdo para um nivel
inferior aos limiares previstos no anexo I-A para a aplicagao da presente diretiva, os
Estados-Membros deverdo adotar medidas para assegurar que, se duas ou mais instalagdes
estiverem proximas entre si e o seu operador for o mesmo, ou se as instalagdes estiverem
sob o controlo de operadores que mantenham uma relagdo econémica ou juridica, a
autoridade competente possa considerar tais instalagdes como uma s6 unidade para efeitos
do calculo do limiar de capacidade pecudria. O limiar para explora¢des mistas ndo devera

ser utilizado para contornar o limiar relativo a cada efetivo pecuario.
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(13) Até e apos 2030, ¢ provavel que se verifique na Unido um aumento significativo do
nimero de instalacdes de grande escala para o fabrico de baterias destinadas a veiculos
elétricos, aumentando a percentagem da Unido na produg¢dao mundial de baterias. Varias
das atividades da cadeia de valor das baterias ja sao reguladas pela Diretiva 2010/75/UE e
as baterias, enquanto produtos, sdo reguladas pelo Regulamento (UE) 2023/1542 do
Parlamento Europeu e do Conselho®. No entanto, continua a ser necessario incluir as
grandes instalagdes de fabrico de baterias no ambito da Diretiva 2010/75/UE, para garantir
que lhes sejam aplicaveis os requisitos previstos nessa diretiva. A inclusao de grandes
instalacdes de fabrico de baterias, por oposicao a instalacdes onde apenas se montem
baterias, no ambito da Diretiva 2010/75/UE melhorara de forma holistica a
sustentabilidade das baterias e minimizara o impacto destas no ambiente ao longo do ciclo

de vida. Tal contribuird para um crescimento de um fabrico de baterias mais sustentavel.

(14) A fim de reforcar o acesso do publico as informagdes sobre o ambiente, ¢ necessario
clarificar que as licengas para instalagdes atribuidas ao abrigo da Diretiva 2010/75/UE
devem ser disponibilizadas ao publico na Internet, a titulo gratuito e sem restringir o acesso
a utilizadores registados, assegurando simultaneamente que as informagdes comerciais de

carater confidencial sejam salvaguardadas.

8 Regulamento (UE) 2023/1542 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de julho de
2023, relativo as baterias e respetivos residuos, que altera a Diretiva 2008/98/CE e o
Regulamento (UE) 2019/1020 e revoga a Diretiva 2006/66/CE (JO L 191 de 28.7.2023,

p. 1).
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(15) Os Estados-Membros deverdo desenvolver sistemas eletronicos de licenciamento que
reduzam os encargos administrativos para os operadores e as autoridades competentes,
melhorem o acesso do publico as informacdes e facilitem a participagdo do publico nos
procedimentos de licenciamento. A Comissao devera apoiar os Estados-Membros no
desenvolvimento do licenciamento eletronico, organizando o intercambio de informagdes

entre os Estados-Membros e disponibilizando orientagdes sobre boas praticas.

(16) O impacto da poluicdo, inclusive a causada por incidentes ou acidentes, pode estender-se
para la do territério de um Estado-Membro. Nesses casos, sem prejuizo do disposto na
Diretiva 2012/18/UE do Parlamento Europeu e do Conselho?, a limitagdo das
consequéncias dos incidentes ou acidentes para a saide humana e o ambiente, bem como a
preven¢do de eventuais novos incidentes ou acidentes, exigem a rapida disponibilizacio de
informacdes € uma estreita coordenacao entre as autoridades competentes dos Estados-
Membros que sdo ou poderdo ser afetados por tais acontecimentos. Por conseguinte, em
caso de incidente ou acidente que afete de forma significativa o ambiente ou a satde
humana noutro Estado-Membro, devera promover-se a partilha de informagdes e a
cooperacao transfronteiri¢a e multidisciplinar entre os Estados-Membros afetados, a fim de
limitar as consequéncias para o ambiente e a saide humana e evitar eventuais novos

incidentes ou acidentes.

? Diretiva 2012/18/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2012, relativa
ao controlo dos perigos associados a acidentes graves que envolvem substancias perigosas,

que altera e subsequentemente revoga a Diretiva 96/82/CE do Conselho (JO L 197 de
24.7.2012, p. 1).
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(17)

(18)

(19)

Os Estados-Membros deverao igualmente adotar medidas de garantia da conformidade
para promover, controlar e fazer cumprir as obrigacdes impostas as pessoas singulares ou
coletivas nos termos da Diretiva 2010/75/UE. No ambito das medidas de garantia da
conformidade, os Estados-Membros deverao assegurar que as autoridades nacionais
responsaveis pela execucao e o controlo do cumprimento da presente diretiva disponham
de pessoal qualificado em numero suficiente e de recursos financeiros, técnicos e
tecnoldgicos necessarios para o desempenho eficaz das suas fungdes relacionadas com a

execugdo da presente diretiva.

Ainda no ambito das medidas de garantia da conformidade, as autoridades competentes
deverdo poder suspender o funcionamento de uma instalagdo sempre que o incumprimento
continuado das condi¢des de licenciamento e a auséncia de seguimento das conclusdes do
relatério de inspe¢do constituam um perigo para a satde humana ou possam causar um

efeito nocivo significativo no ambiente, a fim de porem termo a esse perigo.

Se a poluigdo afetar os recursos de dgua potavel, incluindo os recursos transfronteirigos, ou
afetar as infraestruturas de dguas residuais, a autoridade competente deverd informar os
operadores de 4gua potavel e de dguas residuais afetados das medidas tomadas para

prevenir ou reparar os danos causados por essa poluicao a saude humana ou ao ambiente.
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(20) A avaliagdo da Diretiva 2010/75/UE concluiu que ¢ necessario reforgar as ligagdes entre
essa diretiva e o0 Regulamento (CE) n.° 1907/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho!?,
para melhorar o tratamento dos riscos da utilizagao de produtos quimicos em instalagdes
abrangidas pela Diretiva 2010/75/UE. A fim de desenvolver sinergias entre o trabalho
realizado pela Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos (ECHA) no dominio dos produtos
quimicos e a elaboracdo de documentos de referéncia MTD ao abrigo da
Diretiva 2010/75/UE, devera ser atribuido a ECHA um papel formal na elaboracao dos

referidos documentos de referéncia MTD.

10 Regulamento (CE) n.° 1907/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro
de 2006, relativo ao registo, avaliagdo, autorizacao e restri¢ao dos produtos quimicos
(REACH), que cria a Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos, que altera a
Diretiva 1999/45/CE e revoga o Regulamento (CEE) n.° 793/93 do Conselho e o
Regulamento (CE) n.° 1488/94 da Comissdo, bem como a Diretiva 76/769/CEE do Conselho
e as Diretivas 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE e 2000/21/CE da Comissao (JO L 396 de
30.12.20006, p. 1).
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(21) A Comissao deverd incentivar as partes interessadas e os representantes da sociedade civil,
incluindo as ONG envolvidas na promog¢ao da protecdo da saiide humana ou do ambiente,
a participarem no férum para intercambio de informagdes. A Comissao devera assegurar
que a Agéncia Europeia do Ambiente participa no intercimbio de informagdes, caso o
intercAmbio de informagdes possa beneficiar dos conhecimentos especializados da
Agéncia. Tendo em conta o alargamento do ambito de aplicagdo e o aumento da carga de
trabalho do forum para intercambio de informagdes e do grupo de trabalho técnico, a
Comissao devera afetar-lhes recursos adequados e adotar as alteragdes necessarias,
nomeadamente na Decisdo de Execu¢do 2012/119/UE da Comissdo!!, a fim de assegurar o

funcionamento do férum e do grupo de trabalho técnico.

n Decisao de Execucao 2012/119/UE da Comissdo, de 10 de fevereiro de 2012, que estabelece
regras relativas as orientagdes sobre a recolha de dados, sobre a elaboracao de documentos
de referéncia MTD e sobre a garantia da sua qualidade referidas na Diretiva 2010/75/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho relativa as emissoes industriais (JO L 63 de 2.3.2012,

p. 1).
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(22)

(23)

A fim de facilitar o intercdmbio de informagdes que apoiem a fixagdo dos valores de
emissdo e dos valores de desempenho ambiental associados as MTD, mantendo
simultaneamente a integridade das informagdes comerciais confidenciais, urge especificar
os procedimentos para o tratamento de informagdes comerciais confidenciais ou
informacdes comerciais sensiveis, nomeadamente as condi¢des relativas a anonimizagao de
determinadas categorias de partes interessadas, e as informagdes recolhidas junto da
industria no contexto do intercAmbio de informagdes organizado pela Comissao para
efeitos de elaboragao, reexame ou atualizagao dos documentos de referéncia MTD.
Importa garantir que as pessoas singulares que participam no intercdmbio de informagdes
ndo partilhem informagdes comerciais consideradas confidenciais ou sensiveis com
qualquer representante de empresas ou associagcdes comerciais que tenham um interesse
economico nas atividades industriais em causa ¢ nos mercados conexos. Esse intercambio
de informagdes ndo prejudica o direito da concorréncia da Unido, nomeadamente o

artigo 101.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE).

A presente diretiva ndo cria quaisquer obrigacdes de divulgacao ao publico de informacdes
comerciais confidenciais para além das ja previstas nas Diretivas 2003/4/CE!? e

(UE) 2016/943"3 do Parlamento Europeu e do Conselho.

12

13

Diretiva 2003/4/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de janeiro de 2003,
relativa ao acesso do publico as informacgdes sobre ambiente e que revoga a

Diretiva 90/313/CEE do Conselho (JO L 41 de 14.2.2003, p. 26).

Diretiva (UE) 2016/943 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2016,
relativa a protecdo de know-how e de informagdes comerciais confidenciais (segredos
comerciais) contra a sua aquisi¢ao, utilizagao e divulgacao ilegais (JO L 157 de 15.6.2016,

p. 1).

PE-CONS 87/1/23 REV 1 14

PT



(24)

(25)

As sinergias e a coordenacdo, em todas as fases de execucao da Diretiva 2010/75/UE, com
outra legislagdo ambiental pertinente da Unido sdo aspetos necessarios para assegurar a
protecao da saide humana e do ambiente no seu todo. Por conseguinte, todas as
autoridades responsaveis pelo cumprimento da legislagao ambiental pertinente da Unido
deverdo ser devidamente consultadas antes da atribuigdo de uma licenga nos termos dessa

diretiva.

A fim de melhorar continuamente o desempenho ambiental € a seguranga das instalagoes,
incluindo por via da prevengao da producao de residuos, da otimizacao da utilizagdo dos
recursos ¢ da reutilizagdo da agua, bem como da prevencao ou reducao dos riscos
associados a utiliza¢ao de substancias perigosas, os operadores das instalagdes deverdo
criar e aplicar um sistema de gestdo ambiental (SGA), em conformidade com a presente
diretiva e com as conclusdes MTD aplicaveis, e disponibilizar ao publico as partes que
forem pertinentes. Antes de disponibilizar as partes relevantes dos respetivos SGA ao
publico, os operadores deverdo ter a possibilidade de suprimir ou excluir informagdes
comerciais confidenciais. Devera recorrer-se a tal possibilidade de forma restritiva, tendo
em conta o interesse publico da divulgagdo em cada caso concreto. O SGA devera também
abranger a gestao dos riscos relacionados com a utilizagdo das substancias perigosas € uma

analise da possibilidade de substituir substancias perigosas por alternativas mais seguras.
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(26)

A fim de assegurar que o SGA esta em conformidade com os requisitos da

Diretiva 2010/75/UE, o SGA devera ser reexaminado pelo operador e verificado por um
auditor externo contratado pelo operador. O auditor devera ser um organismo de avaliagao
da conformidade acreditado nos termos do Regulamento (CE) n.° 765/2008 do Parlamento
Europeu e do Conselho!'4, tal como exigido pela norma ISO 17021, ou qualquer pessoa
singular ou coletiva que tenha obtido uma autorizagdo enquanto verificador ambiental nos
termos do artigo 2.°, ponto 20, do Regulamento (CE) n.® 1221/2009 do Parlamento

Europeu e do Conselho'S.

14

15

Regulamento (CE) n.° 765/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de julho
de 2008, que estabelece os requisitos de acreditagdo e que revoga o Regulamento (CEE)
n.°339/93 (JO L 218 de 13.8.2008, p. 30).

Regulamento (CE) n.° 1221/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de
novembro de 2009, relativo a participacao voluntaria de organizagdes num sistema
comunitario de ecogestao e auditoria (EMAS), que revoga o Regulamento (CE)

n.° 761/2001 e as Decisdes 2001/681/CE e 2006/193/CE da Comissao (JO L 342 de
22.12.2009, p. 1).
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(27)

A fim de apoiar a descarbonizacio, a eficiéncia na utiliza¢do dos recursos € uma economia
circular, as conclusdoes MTD deverao incluir valores vinculativos de desempenho
ambiental associados as MTD e valores indicativos de desempenho ambiental associados a
técnicas emergentes, para processos individuais com caracteristicas semelhantes — por
exemplo, vetores energéticos, matérias-primas, unidades de produgdo e produtos finais — e
um elevado grau de homogeneidade em toda a Unido, nos casos em que os dados
disponibilizados no intercambio de informagdes que apoiam a determinacao das MTD
forem suficientemente soélidos. As conclusdes MTD deverdao também conter parametros de
referéncia indicativos para outros casos a incluir pelos operadores nos seus SGA se o
desempenho ambiental for altamente dependente de circunstancias especificas dos
processos. Os valores de desempenho ambiental associados as MTD e os pardmetros de
referéncia poderdao compreender niveis de consumo, niveis de eficiéncia na utilizagao de
recursos ¢ de reutilizagdo, incluindo de materiais, 4gua e energia, bem como niveis de
producdo de residuos e outros niveis alcangados em condi¢des de referéncia especificadas.
Os valores de desempenho ambiental e os parametros de referéncia deverao ser definidos
tendo em conta os recursos necessarios para a transformacao das instalagdes destinada a
reduzir as emissdes de gases com efeito de estufa, bem como as variagdes, em fun¢io da
procura, das necessidades de recursos para produtos especificos, como as variagdes do
consumo de dgua. A autoridade competente devera determinar na licenga gamas
vinculativas de desempenho ambiental, em conformidade com as conclusdes MTD, bem
como valores-limite de desempenho ambiental vinculativos para a 4gua e valores
indicativos de desempenho ambiental relativos a residuos e recursos que ndo a agua, que
nao sejam ambientalmente menos rigorosos do que as gamas vinculativas, desde que seja
assegurado o limite de desempenho inferior da gama vinculativa. O operador deverd incluir

os parametros de referéncia no SGA.

PE-CONS 87/1/23 REV 1 17

PT



(28) E necessario especificar melhor as condig¢des em que uma autoridade competente, ao fixar
os valores-limite de emissdo aplicaveis as libertagdes de poluentes para meios aquaticos
numa licencga atribuida nos termos da Diretiva 2010/75/UE, pode ter em conta os processos
de tratamento a jusante numa estagao de tratamento de aguas residuais. Os valores-limite
de emissao deverao ser especificados de forma a assegurar que essas libertagdes nao
conduzem a um aumento da carga de poluentes nas dguas recetoras nem prejudicam a
capacidade ou o potencial de valorizagao de recursos do fluxo de tratamento de aguas
residuais em comparagao com uma situagdo em que a instalagdo aplica MTD e cumpre os
valores de emissao associados as melhores técnicas disponiveis aplicaveis as emissdes

diretas.
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(29)

Para proporcionar um elevado nivel de prote¢ao da saide humana e do ambiente no seu
todo € necessario, entre outros aspetos, fixar valores-limite de emissdo nas licengas, a um
nivel que garanta a conformidade com os correspondentes valores de emissao associados
as melhores técnicas disponiveis previstas nas conclusdes MTD. Os valores de emissao
associados as melhores técnicas disponiveis (VEA-MTD) sdo geralmente expressos em
gamas e ndo em valores individuais, a fim de refletir as diferengas num determinado tipo
de instalagdes que causam variagdes nos desempenhos ambientais alcangados com a
aplicacdo das MTD. Por exemplo, uma dada MTD nao produzira o mesmo desempenho
em instalagdes diferentes, algumas MTD podem nao ser adequadas para determinadas
instalacdes, ou uma combinagdo de MTD podera ser mais eficaz para alguns poluentes ou
meios ambientais do que para outros. A consecu¢ao de um elevado nivel de protecao da
saude humana e do ambiente no seu todo tem sido posta em causa pela pratica de fixar
valores-limite de emissdo no extremo menos exigente da gama de valores de emissao
associados as melhores técnicas disponiveis, sem ter em conta o potencial de uma dada
instalacdo para alcangar valores de emissdo mais baixos gracas a aplicacdo das melhores
técnicas disponiveis. Esta pratica desincentiva os pioneiros quanto a aplicagao de técnicas
mais eficazes e dificulta a criagdo de condigdes de concorréncia equitativas que garantam
um elevado nivel de protecao da saude humana e do ambiente. Para que as emissdes sejam
reduzidas, a autoridade competente devera fixar valores-limite de emissao que
correspondam ao nivel mais exigente alcancavel para a instalagdo especifica, tendo em
conta toda a gama de VEA-MTD, bem como os efeitos cruzados entre os diversos meios.
Os valores-limite de emissdo deverdo basear-se numa avaliagdo, realizada pelo operador,
que analise a viabilidade de cumprir o valor mais exigente da gama de VEA-MTD e que
vise o melhor desempenho ambiental possivel para as instalagdes especificas. A excegdo
serdo os casos em que o operador demonstre que a aplicagdo das melhores técnicas
disponiveis descritas nas conclusdes MTD apenas permite a instalagdo em causa cumprir
valores-limite de emissdo menos rigorosos. A fim de facilitar a fixacdo de valores-limite de
emissdo nas licengas e a adogao de regras vinculativas gerais, as conclusdes MTD deverao
conter informagdes sobre as circunstancias que permitam alcangar valores-limite de
emissao mais baixos dentro da gama de VEA-MTD fixado para categorias de instalacdes
com caracteristicas semelhantes. Ao fixar valores-limite de emissdo dentro da gama dos

VEA-MTD, o procedimento de derroga¢do ndo devera ser aplicavel.
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(30) As conclusdes MTD deverdo identificar as técnicas emergentes e as melhores técnicas
disponiveis que os operadores industriais podem aplicar para transformarem as instalagdes
de modo que fiquem compativeis com o objetivo da Unido de uma economia sustentavel,
limpa, circular € com impacto neutro no clima. As autoridades competentes deverao ser
autorizadas a conceder aos operadores industriais tempo suficiente para procederem a uma
transformacao industrial profunda que exija investimentos substanciais, através de MTD
ou técnicas emergentes que impliquem uma alteragdo importante na concegao ou na
tecnologia, ou substituam uma instalagao existente, tal como descrito nas conclusdes MTD

e previsto num plano de transformacao.
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(31

Nos ultimos anos, ocorreram situagdes de crise excecionais que afetaram a Unido e os seus
Estados-Membros, como a pandemia de COVID-19 e a guerra de agressdao da Russia
contra a Ucrania. Essas crises afetaram de forma repentina e direta o aprovisionamento de
energia e de recursos, materiais ou equipamentos criticos para a sociedade, conduzindo a
situacdes de grave escassez ou perturbagdo a que € necessario reagir rapidamente. Caso as
situacdes de crise requeiram uma tal reagdo, pode ser necessario fixar valores-limite de
emissao e valores-limite de desempenho ambiental menos rigorosos do que os previstos
nas conclusdes MTD, a fim de manter a producao de energia ou a produgao de outros
equipamentos de importancia critica ou ainda de permitir a continuidade do funcionamento
de instalagdes criticas. Devera ser encontrado um equilibrio entre a necessidade de fixar
valores-limite de emissdo e valores-limite de desempenho ambiental menos rigorosos e a
necessidade de proteger o ambiente e a saude humana, bem como de assegurar condi¢des
de concorréncia equitativas e a integridade do mercado interno. Por conseguinte, s6
poderao ser fixados valores-limite menos rigorosos como medida de ultimo recurso,
quando tiverem todas as medidas que resultem numa diminui¢ao da polui¢ao tiverem sido
esgotadas. A autoridade competente devera assegurar que as emissoes da instalacdo nao
causam poluicao significativa. Para controlar o impacto no ambiente e na satude publica, as
emissoes deverdo ser monitorizadas. A fim de garantir condi¢gdes de concorréncia
equitativas e proteger o mercado interno, a Comissao devera poder elaborar orientagdes
rigorosas sobre as situagdes de crise excecionais e as circunstancias que poderao ser tidas
em conta. A Comissdo devera verificar se as derrogacdes concedidas pelos Estados-
Membros sao justificadas e formular objegdes sempre que concluir que uma derrogacao

nao se justifica, caso em que o Estado-Membro devera rever a derrogacao sem demora.
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(32)

(33)

Os Estados-Membros deverdo poder optar por isentar dos requisitos em matéria de
eficiéncia energética previstos nas condi¢des de licenciamento determinadas unidades de
combustdo ou unidades que emitam diéxido de carbono enumeradas no anexo I da

Diretiva 2003/87/CE do Parlamento Europeu e do Conselho!®.

A fim de prevenir ou minimizar as emissdes de poluentes das instalagdes abrangidas pela
Diretiva 2010/75/UE e de criar condi¢gdes de concorréncia equitativas em toda a Unido, €
conveniente enquadrar melhor as condi¢des em que € possivel conceder derrogagdes dos
valores-limite de emissdo mediante a aplicacdo de principios gerais, incluindo um requisito
para que sejam regularmente reavaliadas, de modo que assegure uma aplicagdo mais
harmonizada de tais derrogacdes em toda a Unido. Além disso, ndo deverdo ser concedidas
derrogacdes dos valores-limite de emissdo que poderdo pdr em risco o cumprimento de

normas de qualidade ambiental.

16

Diretiva 2003/87/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de outubro de 2003,
relativa a criagdo de um sistema de comércio de licengas de emissdo de gases com efeito de
estufa na Unido e que altera a Diretiva 96/61/CE do Conselho (JO L 275 de 25.10.2003,

p. 32).
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(34) A avaliacdo da Diretiva 2010/75/UE concluiu que existia alguma disparidade entre os
métodos de avaliacdo da conformidade das instalagdes abrangidas pelo capitulo II da
diretiva. A fim de alcangar um elevado nivel de protecdo do ambiente no seu todo e
assegurar uma aplicacao coerente do direito da Unido, bem como condigdes de
concorréncia equitativas em toda a Unido, minimizando simultaneamente os encargos
administrativos para as empresas € as autoridades publicas, a Comissao devera definir

regras comuns para a avaliacdo do cumprimento dos valores-limite de emissao ¢ a

validacao dos valores medidos das emissOes para a atmosfera e para a agua, com base nas

melhores técnicas disponiveis. Essas regras de avaliagdo da conformidade deverdao
prevalecer sobre as regras previstas nos capitulos III e IV a respeito da avaliagdo do
cumprimento dos valores-limite de emissao constantes dos anexos V e VI da

Diretiva 2010/75/UE.
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(35) As normas de qualidade ambiental deverao ser entendidas como referindo-se a todos os
requisitos previstos no direito da Unido, incluindo a legislagdo em matéria de ar e dgua,
que devem ser satisfeitos num dado momento por um determinado meio fisico ou por uma
parte especifica do mesmo. Por conseguinte, ¢ conveniente clarificar que, ao concederem
uma licenca a uma instalagdo, as autoridades competentes deverdo nao sé prever condi¢des
para assegurar a conformidade das operagdes da instalagdo com a utilizagdo das conclusdes
sobre as MTD, mas também, se adequado para reduzir a contribuicao especifica da
instalagdo para a polui¢do que ocorre na area em causa, € tendo em conta a concentragao
dos poluentes em causa no meio recetor, incluir na licenga condigdes adicionais especificas
que sejam mais rigorosas do que as previstas nas conclusdes MTD pertinentes, de modo a
garantir a conformidade da instalacdo com as normas de qualidade ambiental. Essas
condi¢des poderdo consistir na fixacdo de valores-limite de emissdo mais rigorosos, na
fixagdo de limites para a carga de emissdes de poluentes, ou na limita¢ao do

funcionamento ou da capacidade da instalacao.
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(36) A autoridade competente devera reexaminar regularmente e, se necessario, atualizar as
condicdes de licenciamento, a fim de assegurar o cumprimento da legislacdo pertinente.
Tais reexames ou atualizagdes deverdao também ocorrer quando necessario para que a
instalagdo cumpra uma norma de qualidade ambiental, incluindo no caso de uma norma de
qualidade ambiental nova ou revista, ou quando o estado do meio recetor exija um reexame
da licenca a fim de assegurar a conformidade com planos e programas previstos nos termos
da legislacao da Unido, tais como os planos de gestao de bacia hidrografica ao abrigo da

Diretiva 2000/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho!”.

17 Diretiva 2000/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2000, que
estabelece um quadro de agdo comunitaria no dominio da politica da 4gua (JO L 327 de
22.12.2000, p. 1).
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(37)

Na sua sétima reunido, as partes na Conven¢ao de Aarhus sobre acesso a informagao,
participag@o do publico no processo de tomada de decis@o e acesso a justiga em matéria de
ambiente («Convencao de Aarhusy») aprovaram as conclusdes do Comité de Avaliagao do
Cumprimento da Convengao no processo ACCC/C/2014/121, segundo as quais, ao criar
um regime juridico que ndo prevé qualquer possibilidade de participa¢ao do publico no
tocante aos reexames e as atualizagdes previstas no artigo 21.°, n.” 3 e 4, e n.° 5, alineas b)
e ¢), da Diretiva 2010/75/UE, a Uniao Europeia nao cumpre o disposto no artigo 6.°, n.° 10,
da Convencao de Aarhus. Essas conclusdes foram aprovadas pela Unido e pelos seus
Estados-Membros e, a fim de garantir a plena conformidade com a Convencao de Aarhus,
¢ necessario especificar que os membros do publico interessado deverdo dispor de
oportunidades efetivas e atempadas para participar na defini¢ao ou atualizacao das
condigdes de licenciamento determinadas pela autoridade competente, incluindo nos casos
em que as condi¢des de licenciamento sejam reexaminadas na sequéncia da publicacdo de
decisdes sobre as conclusdes MTD referentes a atividade principal da instalagdo, quando a
evolucdo das melhores técnicas disponiveis permitir uma reducao significativa das
emissoes, quando a seguranga operacional exigir a utilizagao de outras técnicas, e quando
necessario para garantir o cumprimento de uma norma de qualidade ambiental nova ou

revista.
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(38) Conforme clarificado pela jurisprudéncia do Tribunal de Justiga'®, os Estados-Membros
ndo podem restringir um direito legal para impugnar uma decisdo de uma autoridade
publica aos membros do publico interessado que tenham tido intervengdo no procedimento
administrativo que conduziu a ado¢ao de uma tal decisdo. A jurisprudéncia do Tribunal de
Justiga!? clarifica ainda que o acesso efetivo a justica em matéria de ambiente e a vias de
recurso eficazes exige, entre outros aspetos, que os membros do publico interessado
tenham o direito de pedir ao 6rgao jurisdicional ou a um 6rgao independente e imparcial
competente que tome medidas provisorias para prevenir um determinado caso de poluicao,
o que inclui, se necessario, a suspensao temporaria da licenga impugnada. Por conseguinte,
importa especificar que ndo se pode fazer depender a legitimidade processual do papel
desempenhado pelo membro do publico interessado durante uma fase de participagao nos
processos de tomada de decisdo, especialmente no tocante a atribuigdo de licengas e ao
encerramento dos locais, ao abrigo da presente diretiva. Além disso, os processos de
recurso deverdo ser justos, equitativos, céleres e ndo excessivamente dispendiosos, ¢
proporcionar vias de recurso eficazes e adequadas, incluindo, se necessario, medidas
inibitorias. No que diz respeito as exploracdes pecudrias, a suspensao das operacdes devera
ser estritamente sem prejuizo da continuacgdo das atividades necessarias ao bem-estar dos

animais.

18 Acordao do Tribunal de Justica (Primeira Sec¢do) de 14 de janeiro de 2021, LB e o./College

van burgemeester en wethouders van de gemeente Echt-Susteren, C-826/18,
ECLI:EU:C:2021:7, n.°s 58 e 59.

Acordao do Tribunal de Justiga (Grande Sec¢do) de 15 de janeiro de 2013, Jozef Krizan e
o./Slovenska inspekcia Zivotného prostredia, C-416/10, ECLI:EU:C:2013:8, n.° 109.

19
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(39)

Sempre que o funcionamento de uma instalagdo seja suscetivel de afetar mais do que um
Estado-Membro, a atribui¢ao de licengas devera ser antecedida de cooperagao
transfronteiriga, incluindo a presta¢ao de informagdes e a consulta prévias dos membros do
publico interessado e das autoridades competentes dos outros Estados-Membros que

possam vir a ser afetados.
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(40)

A avaliacdo da Diretiva 2010/75/UE concluiu que, embora esta se destinasse a promover a
transformacdo da industria europeia, ndo € suficientemente dindmica e ndo apoia quanto
baste a implantacao de processos e tecnologias inovadores, nomeadamente os que sao
essenciais para a dupla transi¢ao ecoldgica e digital e para a consecugdo dos objetivos da
Lei europeia em matéria de clima. Sem recomendar a utilizacdo de uma ou outra técnica ou
tecnologia especifica, ¢, por conseguinte, adequado facilitar o ensaio e a implantagdo de
técnicas emergentes com melhor desempenho ambiental, facilitar a cooperagao com
investigadores e industrias em projetos de investigacdo financiados por fundos publicos,
nas condigdes previstas nos instrumentos de financiamento europeus e nacionais
pertinentes, bem como criar um centro especifico para apoiar a inovagdo, mediante a
recolha e a andlise de informagdes sobre técnicas emergentes, relevantes para as atividades
abrangidas pela referida diretiva, incluindo a criagcdo de aves de capoeira e suinos, € a
caracterizacao do seu nivel de desenvolvimento desde a investigagdo até a implantagao
utilizando a escala de TRL (nivel de maturidade tecnologica, do inglés technology
readiness level) e avaliar o nivel de desempenho ambiental das referidas técnicas, tendo
simultaneamente em conta eventuais limitagdes relacionadas com a disponibilidade de
dados e a sua solidez. Tal contribuird igualmente para o intercdmbio de informagdes sobre
a elaboragdo, reexame e atualizacdo dos documentos de referéncia MTD. As técnicas
emergentes alvo de analise pelo centro deverao estar, pelo menos, ao nivel de TRL 6-7, a
saber, a tecnologia demonstrada no ambiente pertinente (ambiente pertinente do ponto de
vista industrial, no caso de tecnologias facilitadoras essenciais) ou da demonstragdo de

prototipos de sistemas em ambiente de exploragao.
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(41)

A concretizacdo dos objetivos da Unido em termos de economia limpa, circular e com
impacto neutro no clima até 2050 exige uma transformagao econdémica profunda da Unido.
Em consonancia com o Oitavo Programa de A¢ao em matéria de Ambiente, os operadores
de instalagdes abrangidas pela Diretiva 2010/75/UE deverao, por conseguinte, ser
obrigados a incluir planos de transformagdo nos seus sistemas de gestdo ambiental. Esses
planos de transformag¢ao complementardo igualmente os requisitos de comunicacao de
informacdes sobre a sustentabilidade das empresas previstos na Diretiva 2013/34/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho??, proporcionando um meio para a aplica¢do desses
requisitos a nivel da instalagdo. A primeira prioridade devera ser a transformacao das
atividades com utilizagdo intensiva de energia enumeradas no anexo I. Por conseguinte, os
operadores de instalacdes com utilizagdo intensiva de energia deverdo elaborar planos de
transformacao até 30 de junho de 2030. Os operadores de instalagdes que realizam outras
atividades enumeradas no anexo I deverao ser obrigados a elaborar planos de
transformag¢ao no ambito do reexame e da atualizacdo de licencas na sequéncia da
publicacdo das decisdes sobre as conclusdes MTD com data posterior a 1 de janeiro de
2030. Os operadores deverao ser autorizados a elaborar um unico plano de transformacao
que abranja todas as instalagdes que estdo sob o seu controlo num Estado-Membro e, caso
alguns elementos dos planos de transformagao ja tenham sido desenvolvidos noutros
documentos e estejam em conformidade com os requisitos da Diretiva 2010/75/UE, os
operadores deverdo ser autorizados a incluir no plano de transformagdo uma referéncia aos
documentos pertinentes. Os planos de transformagao continuarao a ser documentos
indicativos elaborados sob a responsabilidade dos operadores. Ndo obstante, os organismos
de avaliacdo da conformidade ou o verificador ambiental contratados pelos operadores no
ambito dos respetivos sistemas de gestdo ambiental deverdo verificar se os planos contém
as informag¢des minimas exigidas por for¢a de um ato delegado a adotar pela Comissao, e

os operadores deverdo tornar publicos os planos de transformacao.

20

Diretiva 2013/34/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013,
relativa as demonstragdes financeiras anuais, as demonstragdes financeiras consolidadas e
aos relatorios conexos de certas formas de empresas, que altera a Diretiva 2006/43/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho e revoga as Diretivas 78/660/CEE e 83/349/CEE do
Conselho (JO L 182 de 29.6.2013, p. 19).
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(42)

(43)

(44)

As ferramentas digitais, como os sistemas de gestao digitalizados, podem ajudar a uma
avaliagdo quantitativa e qualitativa, a gerir os riscos relacionados com a polui¢do e a

assistir os operadores na transformac¢do das suas instalagdes.

E necessaria uma maior clareza no que diz respeito aos critérios para determinar se os
gases ou liquidos limpos resultantes da gaseificacdo e da pirdlise de residuos atingem um

tal grau de pureza que deixam de constituir residuos ainda antes de serem incinerados.

Tendo em conta o elevado nimero de exploragdes pecuarias que deverao ser incluidas no
ambito da Diretiva 2010/75/UE e a relativa simplicidade dos processos e padrdes de
emissoes dessas instalacdes, é conveniente prever procedimentos administrativos
especificos e adaptados ao setor para a emissao de licengas e para a exploragao das
atividades pertinentes, sem prejuizo dos requisitos relacionados com a informacao e a
participagdo do publico, a monitorizagao ¢ o cumprimento. Tal possibilitaria a adog¢ao de
regras vinculativas gerais a nivel nacional e o registo das exploragdes, em vez da emissao
de licencas individuais para as exploragdes agricolas. Os Estados-Membros deverao
garantir que as regras vinculativas gerais e os procedimentos de registo asseguram um
nivel elevado de prote¢do do ambiente equivalente ao que ¢ possivel atingir através de

condigoes de licenciamento individual.
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(45) Prevé-se que as técnicas inovadoras que serdo colocadas no mercado reduzam cada vez
mais as emissoes de poluentes e de gases com efeito de estufa origindrias de instalagdes
abrangidas pela Diretiva 2003/87/CE e pela Diretiva 2010/75/UE. Embora tal permita criar
sinergias adicionais entre as referidas diretivas, podera afetar a sua eficacia, nomeadamente
no mercado do carbono. A Diretiva 2003/87/CE prevé, a este respeito, que se analise a
relevancia das sinergias com a Diretiva 2010/75/UE e que se garanta a coordenacao das
licencgas pertinentes nos dominios do ambiente € do clima, no intuito de assegurar uma
execugao eficiente e mais rapida das medidas necessarias para cumprir os objetivos da
Unido em matéria de clima e energia. A fim de ter em conta a dindmica de inovacdo neste
dominio e a analise a que se refere o artigo 8.° da Diretiva 2003/87/CE, a Comissao devera
apresentar ao Parlamento Europeu e ao Conselho, até¢ 2028 e, posteriormente, de cinco em

cinco anos, um relatorio sobre a aplicacdo da Diretiva 2010/75/UE.
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(46)

Com base na simplificagdo da comunicacdo de informacgdes efetuada ao abrigo da
Diretiva 2010/75/UE, a Comissao devera continuar a alinhar a forma como os Estados-
Membros lhe disponibilizam a informacao, nos termos da referida diretiva, com outros
requisitos pertinentes do direito da Unido e, em especial, o Regulamento (UE) 2024/... do

Parlamento Europeu e do Conselho?'*

. As informag¢des comunicadas deverdo possibilitar
uma analise construtiva da aplicacdo e dos resultados alcangados no tocante as emissoes e
a outras formas de polui¢do, aos valores-limite de emissao, a aplicagdo das MTD, a
concessao de derrogacdes e ao estado de funcionamento das instalagdes. Para o efeito, a
Comissao devera atualizar até ... [24 meses ap0s a data de entrada em vigor da presente
diretiva modificativa] a decisdo de execu¢do que determina o tipo, o formato e a frequéncia

da comunicagdo de informagdes pelos Estados-Membros.

21

Regulamento (UE) 2024/... do Parlamento Europeu e do Conselho, de ..., relativo a
comunicacdo de dados ambientais de instalagdes industriais, a criacao de um Portal das
Emissoes Industriais e que revoga o Regulamento (CE) n.° 166/2006 (JO L, ..., ELIL: ...).
Inserir no texto o niimero do regulamento que consta do documento PE-CONS 101/23
(2022/0105 (COD)) e inserir na nota de rodapé os detalhes e referéncia de publicagdo desse
regulamento.
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(47) A fim de assegurar que a Diretiva 2010/75/UE continua a cumprir os seus objetivos de
prevenir ou reduzir as emissdes de poluentes e de alcangar um elevado nivel de protecio da
saude humana e do ambiente, deverao ser previstas regras de exploracao aplicaveis as
atividades relacionadas com a criagdo de suinos e aves de capoeira, tendo em conta a
especificidade de cada setor de atividade. A fim de assegurar condi¢des uniformes, deverdo
ser atribuidas competéncias de execugdo a Comissao. Essas competéncias de execugdo
deverao ser exercidas nos termos do Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento
Europeu e do Conselho?2. E particularmente importante que a Comissdo proceda as

consultas adequadas durante os trabalhos preparatdrios, inclusive ao nivel de peritos.

2 Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro

de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de

controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execu¢do pela Comissao
(JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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A Comissao devera reexaminar a necessidade de controlar as emissdes da prospecdo e
producdo de gés e 6leo minerais em terra e no mar, tendo em conta o regime legislativo da
Unido em vigor, incluindo o Regulamento (UE) 2024/... do Parlamento Europeu e do
Conselho®** ¢ a Diretiva 2013/30/UE do Parlamento Europeu e do Conselho?*, a
necessidade de controlar as emissdes provenientes do tratamento no local e da extracdo de
minerais industriais ndo energéticos utilizados na industria, com exce¢do da construgdo,
bem como a necessidade de controlar as emissdes provenientes do tratamento no local e da
extracao de minérios explorados recentemente na Unido, € a necessidade de rever o limiar

de atividade fixado no anexo I para a producdo de hidrogénio por eletrélise da agua.

23

24

Regulamento (UE) 2024/... do Parlamento Europeu e do Conselho, de ..., relativo a redugao
das emissdes de metano no setor da energia e que altera o Regulamento (UE) 2019/942 (JO
L,...,ELL ...).

Inserir no texto o numero do regulamento que consta do documento PE-CONS 86/23
(2021/0423(COD)) e inserir na nota de rodapé¢ os detalhes e referéncia de publicagdo desse
regulamento.

Diretiva 2013/30/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de junho de 2013,
relativa a seguranca das operacdes offshore de petrdleo e gés e que altera a

Diretiva 2004/35/CE (JO L 178 de 28.6.2013, p. 66).
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(49)

(50)

A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execugao da Diretiva 2010/75/UE, deverao
ser atribuidas competéncias de execugdo a Comissao no que respeita ao estabelecimento: 1)
de uma metodologia normalizada para avaliar a desproporcionalidade entre os custos da
aplicacao das conclusdes MTD e os potenciais beneficios ambientais, em conformidade
com o artigo 15.°, n.° 4, tendo em conta os métodos do valor da vida estatistica (VVE) ou
do valor do ano de vida (VAV), se for caso disso, ii) de uma metodologia normalizada para
a realizacao da avaliacdo referida no artigo 15.°, n.° 6, iii) do método de medi¢ao a usar
para verificar o cumprimento dos valores-limite de emissdo fixados na licenga, no que diz
respeito as emissoes para a atmosfera e para a dgua, iv) das disposi¢des de execucao
necessdarias para a criagdo e o funcionamento do centro de inovagdo para a transformacao e
as emissoes industriais, v) do modelo a utilizar na elaboragao dos planos de transformagao,
vi) quais as informagdes do SGA que sdo pertinentes para a publicagdo, que deverao
incluir informacgdes sobre, pelo menos, indicadores e objetivos de desempenho ambiental,
bem como sobre os progressos efetuados para a consecugdo dos objetivos ambientais.

Essas competéncias deverdo ser exercidas nos termos do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

A fim de assegurar a execu¢do e o cumprimento efetivos das obrigacdes previstas na
Diretiva 2010/75/UE, ¢ necessario especificar o conteudo minimo das sangdes efetivas,
proporcionadas e dissuasivas. As disparidades entre os regimes sancionatorios, o facto de
as sangdes impostas serem, em muitos casos, consideradas demasiado reduzidas para terem
um verdadeiro efeito dissuasor nos comportamentos ilicitos e a auséncia de uma execugao
uniforme entre Estados-Membros pdem em causa a criacdo de condi¢gdes de concorréncia

equitativas em toda a Unido no tocante as emissoes industriais.
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(51) Os Estados-Membros deverdo definir regras relativas as sang¢des aplicdveis em caso de
violagdo das disposi¢des nacionais aprovadas em aplicagdo da presente diretiva e deverao
garantir a aplicacao de tais disposi¢des. Os Estados-Membros podem definir regras
relativas a sangdes administrativas e penais. Em qualquer caso, a imposi¢ao de sangdes
penais e administrativas ndo deverd implicar violagdo do direito a ndo ser julgado nem
punido duas vezes pelo mesmo delito (principio ne bis in idem), tal como ¢ interpretado
pelo Tribunal de Justica da Unido Europeia. No caso das infragdes mais graves cometidas
por uma pessoa coletiva, como as infracdes com um elevado nivel de gravidade pela sua
natureza, escala e repeticdo, ou sempre que essas infragdes representem um risco
significativo para a satide humana ou o ambiente, os Estados-Membros deverao assegurar
que o seu sistema nacional de san¢des inclua coimas cujo montante maximo devera ser, no
minimo, 3 % do volume de negodcios anual do operador na Unido no exercicio anterior
aquele em que a coima ¢ aplicada. Para tais infragdes, sem prejuizo das obrigagdes que
incumbem aos Estados-Membros por forga da Diretiva 2008/99/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho?, os Estados-Membros podem também, ou em alternativa, adotar

sangOes penais, desde que sejam efetivas, proporcionadas e dissuasivas.

25 Diretiva 2008/99/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de novembro de 2008,
relativa a protecao do ambiente através do direito penal (JO L 328 de 6.12.2008, p. 28).
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(33)

Em caso de danos para a satide humana resultantes de uma violagdo a medidas nacionais
adotadas nos termos da Diretiva 2010/75/UE, os Estados-Membros deverdo assegurar que
as pessoas afetadas tenham a possibilidade de reclamar e obter uma compensagao por esses
danos junto das pessoas singulares ou coletivas em causa. Essas regras em matéria de
compensagdo contribuem para a consecugdo dos objetivos de preservar, proteger €
melhorar a qualidade do ambiente, bem como para a protecao da saude humana, conforme
previsto no artigo 191.° do TFUE. Concorrem igualmente para salvaguardar o direito a
vida, a integridade do ser humano e a prote¢ao da satide consagrados no artigo 2.°, 3.° ¢
35.° da Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia, bem como o direito a acao,
conforme previsto no artigo 47.° da Carta. Além disso, a Diretiva 2004/35/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho?® ndo confere aos particulares o direito a compensagio

na sequéncia de danos ambientais ou de ameaga iminente desses danos.

Por conseguinte, ¢ adequado que a Diretiva 2010/75/UE trate do direito a compensagao por
danos sofridos pelas pessoas e garanta que as pessoas possam defender os seus direitos
contra danos para a satide causados por violagdes a Diretiva 2010/75/UE e, deste modo,
assegurar uma aplicacdo mais eficaz da referida diretiva. Os procedimentos relativos aos
pedidos de compensagdo deverdo ser concebidos e aplicados de modo que ndo
impossibilitem nem dificultem em demasia o exercicio do direito a obtengdo de uma

compensagao por danos.

26

Diretiva 2004/35/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de abril de 2004, relativa
a responsabilidade ambiental em termos de prevencao e reparagdo de danos ambientais
(JO L 143 de 30.4.2004, p. 56).
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O impacto da Diretiva 2010/75/UE na autonomia processual dos Estados-Membros devera
limitar-se ao necessario para assegurar os objetivos da diretiva de proteger a saude humana
mediante um ambiente seguro e nao pode afetar outras regras processuais nacionais que

estabelegam o direito de procurar obter uma compensagao por violagdes a referida diretiva.
Todavia, tais regras nacionais ndo podem prejudicar o funcionamento eficaz do mecanismo

de compensagao previsto pela Diretiva 2010/75/UE.

A Diretiva 2010/75/UE tem sido executada de forma divergente pelos Estados-Membros
no que diz respeito a cobertura das instalagdes de fabrico de produtos ceramicos por
aquecimento, uma vez que a redacao da defini¢do desta atividade permitia aos Estados-
Membros decidir se aplicavam ambos ou apenas um dos dois critérios relativos a
capacidade de producdo e a capacidade de forno. A fim de assegurar uma execu¢ao mais
coerente da referida diretiva e condi¢cdes de concorréncia equitativas em toda a Unido,
essas instalagdes deverdo ser incluidas no ambito dessa diretiva sempre que preencham um

desses dois critérios.
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Ao fixar valores-limite de emissdo de substancias poluentes, a autoridade competente
devera ter em conta todas as substancias, incluindo as que suscitam preocupagao
emergente, que possam ser emitidas pela instalagdo em causa e ter um impacto
significativo no ambiente ou na saide humana. Ao fazé-lo, devera ponderar as
caracteristicas de perigosidade, a quantidade e a natureza das substancias emitidas, bem
como o seu potencial de poluicdo de qualquer meio ambiental. As conclusdoes MTD,
sempre que pertinentes para o caso em aprego, constituem o ponto de referéncia para
selecionar as substancias para as quais deverao ser fixados valores-limite de emissao,
embora a autoridade competente possa decidir selecionar substancias adicionais.
Atualmente, o anexo II da Diretiva 2010/75/UE enumera, de forma nio exaustiva,
substancias poluentes individuais, o que ndo ¢ compativel com a abordagem holistica da
referida diretiva e ndo reflete a necessidade de as autoridades competentes terem em conta
todas as substancias poluentes pertinentes, incluindo as que suscitam preocupagao
emergente. Por conseguinte, esta lista ndo exaustiva de substancias poluentes devera ser
suprimida. Em vez disso, devera ser feita referéncia a lista de poluentes constante do

anexo II do Regulamento (CE) n.° 166/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho?”.

27

Regulamento (CE) n.° 166/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de janeiro de
2006, relativo a criacao do Registo Europeu das Emissdes e Transferéncias de Poluentes e
que altera as Diretivas 91/689/CEE e 96/61/CE do Conselho (JO L 33 de 4.2.2006, p. 1).
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Embora os aterros estejam incluidos no ambito de aplicacdo da Diretiva 2010/75/UE, ndo
existem conclusdes MTD relativas aos mesmos, pois essa atividade ¢ abrangida pelo
ambito de aplicagdo da Diretiva 1999/31/CE do Conselho?®, cujos requisitos sdo
considerados as MTD. Dada a inovagao e a evolugdo técnica que se verificaram desde a
adocao da Diretiva 1999/31/CE, estdo agora disponiveis técnicas mais eficazes para
proteger a satide humana e o ambiente. A adog¢ao de conclusdes MTD nos termos da
Diretiva 2010/75/UE permitiria abordar as principais questdoes ambientais relacionadas
com a exploragdo dos aterros para residuos, incluindo as emissodes significativas de
metano. Por conseguinte, a Diretiva 1999/31/CE devera permitir a adogao de conclusdes

MTD relativas a aterros nos termos da Diretiva 2010/75/UE.

Atendendo a que os objetivos da presente diretiva, a saber, a garantia de um elevado nivel
de protecao do ambiente e a melhoria da qualidade ambiental, ndo podem ser
suficientemente alcangados pelos Estados-Membros mas podem, pois, devido a dimensao
transfronteirica da poluicao provocada pelas atividades industriais, ser mais bem
alcancados ao nivel da Unido, a Unido pode tomar medidas, em conformidade com o
principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Em
conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, a

presente diretiva ndo excede o necessario para alcangar esses objetivos.

Diretiva 1999/31/CE do Conselho, de 26 de abril de 1999, relativa a deposi¢ao de residuos
em aterros (JO L 182 de 16.7.1999, p. 1).
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(60)

De acordo com o principio da proporcionalidade, ¢ necessario e conveniente, para alcangar
o objetivo fundamental de assegurar um elevado nivel de protecdo do ambiente e melhorar
a qualidade do ambiente, regular preven¢ao e ao controlo integrados da poluicao
proveniente das atividades industriais e das atividades de criagdo de animais. A presente
diretiva ndo excede o necessario para alcangar os objetivos previstos, em cumprimento do

artigo 5.°, n.° 4, do Tratado da Unido Europeia.

De acordo com a declaracao politica conjunta dos Estados-Membros e da Comissao, de 28
de setembro de 2011, sobre os documentos explicativos?®, os Estados-Membros assumiram
o compromisso de fazer acompanhar a notificacdo das suas medidas de transposi¢ao, nos
casos em que tal se justifique, de um ou mais documentos que expliquem a relagdo entre os
componentes de uma diretiva e as partes correspondentes dos instrumentos nacionais de
transposi¢cdo. Em relagdo a presente diretiva, o legislador considera que a transmissao

desses documentos se justifica.

29

JO C 369 de 17.12.2011, p. 14.
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As instalagdes de combustiao que fagam parte de pequenas redes isoladas podem, devido a
sua localizacdo geografica e a falta de ligagdo a rede continental dos Estados-Membros ou
a rede de outro Estado-Membro, encontrar problemas especiais que lhes exijam mais
tempo para cumprir os valores-limite de emissdo. Os Estados-Membros em causa deverao
elaborar um plano de cumprimento que abranja as instalagdes de combustao que fagcam
parte de uma pequena rede isolada e em que sejam expostas as medidas para assegurar o
cumprimento dos valores-limite de emissao o mais tardar em 31 de dezembro de 2029. O
plano devera descrever as medidas para assegurar o cumprimento da presente diretiva e as
medidas destinadas a minimizar a magnitude e a duragdo das emissdes poluentes durante o
periodo abrangido pelo plano, bem como incluir informagdes sobre as medidas de gestao
da procura e as possibilidades de transi¢ao para combustiveis mais limpos ou alternativas
mais limpas, como a implantagdo de energias renovaveis e a interligagdo com as redes
continentais ou a rede de outro Estado-Membro. Os Estados-Membros em causa deverao
comunicar o seu plano de cumprimento a Comissdo. Os Estados-Membros deverao
atualizar o plano se a Comissdo formular obje¢des. Os Estados-Membros em causa
deverdo apresentar anualmente um relatério sobre os progressos realizados em matéria de

cumprimento.
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A fim de dar aos Estados-Membros, as autoridades competentes e as instalagdes tempo
para darem cumprimento as novas disposi¢des, bem como para dar a Comissao tempo para
a adog¢do de novas conclusdes MTD que tenham as novas disposi¢cdes em conta, deverao
ser previstas disposicoes transitorias. A fim de garantir a seguranca juridica, € necessario
fixar um prazo maximo para o cumprimento das disposi¢des. No que diz respeito ao
processo de Sevilha e ao nimero de documentos de referéncia MTD que tém de ser
reexaminados, este prazo devera ser fixado em 12 anos para as atividades existentes e

10 anos para as novas atividades. Tal ndo impede que as conclusdes MTD sejam adotadas
e aplicadas mais cedo, que € o caso expectavel para a maioria das atividades abrangidas
pela presente diretiva. As instalagdes existentes deverdao cumprir as disposigdes da
Diretiva 2010/75/UE na versao vigente em ... [dia anterior a entrada em vigor da presente
diretiva modificativa], até que estejam disponiveis novas conclusdes MTD ou seja

atualizada a licenga.

Por conseguinte, as Diretivas 2010/75/UE e 1999/31/CE deverao ser alteradas em

conformidade,

ADOTARAM A PRESENTE DIRETIVA:
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Artigo 1.°
Alteragado da Diretiva 2010/75/UE

A Diretiva 2010/75/UE ¢ alterada do seguinte modo:

1) O titulo passa a ter a seguinte redagao:
«Diretiva 2010/75/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010,
relativa as emissdes industriais e provenientes da criagdo de animais (prevengao e controlo
integrados da polui¢ao)»;

2) No artigo 1.°, o segundo paragrafo passa a ter a seguinte redacao:
«Define também regras destinadas a evitar e, quando tal ndo seja possivel, a reduzir
continuadamente as emissdes para o ar, a 4gua e o solo, a evitar a producao de residuos, a
melhorar a eficiéncia dos recursos, € a promover a economia circular e a descarbonizagao,
a fim de alcangar um elevado nivel de protecdo da saude humana e do ambiente no seu
todo.»;

3) No artigo 2.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redacao:
«l. A presente diretiva aplica-se as atividades industriais poluentes referidas nos

capitulos IT a VI-A.»;
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4) O artigo 3.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O ponto 2 passa a ter a seguinte redacao:

«2. "Poluigdo", a introducao direta ou indireta, por agdo humana, de substancias, de
vibragdes, de calor, de ruido ou de odores no ar, na dgua ou no solo, suscetiveis
de prejudicar a satide humana ou a qualidade do ambiente e de causar
deterioragdes dos bens materiais ou deterioragdo ou entraves ao usufruto do

ambiente ou a outras utilizagdes legitimas deste ultimo;»;
b) O ponto 3 passa a ter a seguinte redacao:

«3. "Instalagdo", uma unidade técnica fixa no interior da qual sdo desenvolvidas
uma ou mais das atividades constantes do anexo I, do anexo I-A ou do
anexo VII, parte 1, ou quaisquer outras atividades a elas diretamente
associadas, exercidas no mesmo local, que tenham uma relagdo técnica com as
atividades constantes das listas desses anexos e que possam ter efeitos sobre as

emissoes e a poluigdo;»,
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c) Sao inseridos os seguintes pontos:

«5-A."Valor-limite de desempenho ambiental”, um valor de desempenho incluido

numa licenga, expresso para condi¢oes especificadas em termos de

determinados parametros especificos;»;

«9-A."Transformagao industrial profunda", a aplicacdo, pelos operadores industriais,

de técnicas emergentes ou das melhores técnicas disponiveis que impliquem
uma alteracao importante na conce¢ao ou na tecnologia da totalidade ou de
parte de uma instalagdo ou a substituicdo de uma instalagao existente por uma
instalacdo nova, que permita uma redugdo extremamente significativa das
emissoes de gases com efeito de estufa, em consondncia com o objetivo de
neutralidade climatica, e otimize os beneficios ambientais conexos, pelo menos
para os niveis que podem ser alcangados mediante técnicas identificadas nas
conclusdes MTD aplicaveis, tendo em conta os efeitos cruzados entre os

diversos meios;»,

d) No ponto 10, as alineas b) e ¢) passam a ter a seguinte redagao:

«b)

"Técnicas disponiveis", as técnicas desenvolvidas a uma escala que possibilite
a sua aplicacao no contexto do setor industrial em causa, em condigdes
econdmica e tecnicamente viaveis, tendo em conta os custos e os beneficios,
quer sejam ou nao utilizadas ou produzidas na Unido, desde que sejam

acessiveis ao operador em condig¢des razoaveis;

"Melhores técnicas", as técnicas mais eficazes para alcangar um nivel geral
elevado de protecao do ambiente no seu todo, inclusive de protecao da saude

humana e do clima;»;
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e) O ponto 12 passa a ter a seguinte redacao:

«12. "Conclusdes MTD", um documento que contém as partes de um documento de
referéncia MTD em que sdo expostas as conclusdes a respeito das melhores
técnicas disponiveis e das técnicas emergentes, a sua descri¢do, as informagdes
necessarias para avaliar a sua aplicabilidade, os valores de emissdo associados
as referidas técnicas, os valores de desempenho ambiental associados as
referidas técnicas, o conteiido de um sistema de gestao ambiental, incluindo
parametros de referéncia, a monitorizacao associada, os valores de consumo

associados e, se adequado, medidas relevantes de remediacao do local;»;
f)  Sao inseridos os seguintes pontos:

«12-A. "Regras de exploracdo", as regras incluidas nas licencas ou as regras
vinculativas gerais aplicaveis a exploragdo das atividades referidas no anexo I-
A, que definem os valores-limite de emissdo, os valores-limite de desempenho
ambiental, os requisitos de monitorizagao associados e, se for o caso, as
praticas de espalhamento no solo, as praticas de preven¢do e minimizagao da
poluicdo, gestdo nutricional, preparagcdo dos alimentos, alojamento, gestdo do
efluente pecuario, nomeadamente recolha, armazenamento, processamento e
espalhamento no solo do efluente pecuario, e armazenamento dos animais
mortos € que sejam compativeis com a utilizagdo das melhores técnicas

disponiveis;»;
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«13-A. "Valores de desempenho ambiental associados as melhores técnicas
disponiveis", a gama de valores de desempenho ambiental, obtidos em
condigdes normais de exploracao utilizando uma das MTD ou uma combinagao

de MTD, conforme descrito nas conclusdoes MTD;»;

«13-AA. "Desempenho ambiental", o desempenho no que respeita aos valores
de consumo, a eficiéncia na utilizacdo dos recursos quanto a materiais, agua e
recursos energéticos, a reutilizacdo de materiais e dgua e a produgao de

residuos;»;

«13-B. "Parametros de referéncia" (benchmarks), a gama indicativa de valores de
desempenho ambiental associados as melhores técnicas disponiveis, que deve

ser utilizada como referéncia no SGA;»;
g) O ponto 14 passa a ter a seguinte redacao:

«14. "Técnica emergente", uma técnica utilizada pela primeira vez numa atividade
industrial e que, se for comercialmente desenvolvida, podera assegurar um
nivel geral de prote¢cdo da satide humana e do ambiente mais elevado ou pelo
menos o mesmo nivel de protecao da saude humana e do ambiente e maiores

poupancas do que as melhores técnicas disponiveis existentes;»;
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h) O ponto 17 passa a ter a seguinte redagao:

«17. "Publico interessado", o publico afetado ou suscetivel de ser afetado pela
tomada de uma decisao sobre a atribui¢cdo ou a atualizagao de uma licencga ou
das condigoes de licenciamento, ou interessado nessa decisdo; para efeitos da
presente definicao, consideram-se interessadas as organizacdes nao
governamentais que promovem a prote¢ao da saide humana ou do ambiente e

que cumprem os requisitos previstos na legislagao nacional;»;
1) O ponto 23 passa a ter a seguinte redacao:

«23. "Aves de capoeira", as aves de capoeira na ace¢ao do artigo 4.°, ponto 9, do

Regulamento (UE) 2016/429 do Parlamento Europeu e do Conselho™;

* Regulamento (UE) 2016/429 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de
margo de 2016, relativo as doengas animais transmissiveis e que altera e revoga
determinados atos no dominio da satde animal («Lei da Saide Animal»)

(JOL 84 de 31.3.2016, p. 1).»;
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j)  Sao inseridos os seguintes pontos:

«23-A. "Suinos", porcos na acec¢ao do artigo 2.° da Diretiva 2008/120/CE do

Conselho™;

23-B."Cabeca normal", uma unidade de medida padrao que permite a agregacao das

varias categorias do efetivo pecuario, para que possam ser comparadas, € que ¢
calculada utilizando os coeficientes das categorias individuais de efetivo

pecuario enumerados no anexo I-A;

Diretiva 2008/120/CE do Conselho, de 18 de dezembro de 2008, relativa as
normas minimas de protecao de suinos (JO L 47 de 18.2.2009, p. 5).»;

k)  Sao aditados os seguintes pontos:

«48. "Valores de emissdo associados a técnicas emergentes", a gama de valores de

emissao obtidos em condi¢des normais de funcionamento utilizando uma
técnica emergente ou uma combinagdo de técnicas emergentes, conforme
descrito nas conclusdes MTD, expresso em média durante um determinado

periodo, em condigdes de referéncia especificadas;

49. "Valores de desempenho ambiental associados a técnicas emergentes", a gama
de valores de desempenho ambiental, obtidos em condi¢des normais de
funcionamento, utilizando uma técnica emergente ou uma combinagdo de
técnicas emergentes, conforme descrito nas conclusdes MTD;
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50. "Garantia da conformidade", mecanismos para assegurar o cumprimento
utilizando trés categorias de intervencao: promo¢ao do cumprimento; controlo

do cumprimento; acompanhamento e execugao coerciva;y;
5) No artigo 4.°, n.° 1, o segundo paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«Em derrogagdo do primeiro pardgrafo, os Estados-Membros podem definir um
procedimento de registo das instalagcdes abrangidas apenas pelo capitulo V ou pelo

capitulo VI-A.»;
6) Ao artigo 5.° ¢ aditado o seguinte numero:

«4. Os Estados-Membros devem desenvolver sistemas para o licenciamento eletronico
das instalagdes e aplicar procedimentos eletronicos de licenciamento o mais tardar

em 31 de dezembro de 2035.

A Comissdo organiza um intercaimbio de informagdes com os Estados-Membros

sobre o licenciamento eletronico e publica orientacdes sobre boas praticas.»;
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7) Os artigos 7.° e 8.° passam a ter a seguinte redagao:

«Artigo 7.°

Incidentes e acidentes

Sem prejuizo do disposto na Diretiva 2004/35/CE do Parlamento Europeu e do Conselho”,
em caso de incidente ou acidente que afete de forma significativa a saide humana ou o

ambiente, os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para assegurar que:
a) O operador informe de imediato a autoridade competente;

b) O operador tome imediatamente medidas para limitar as consequéncias para a saude

humana ou o ambiente e para prevenir outros eventuais incidentes ou acidentes; e

c) A autoridade competente exija que o operador tome as medidas complementares que
a autoridade considere necessarias para limitar as consequéncias para a saude

humana ou o ambiente e prevenir outros eventuais incidentes ou acidentes.

Se a poluigdo afetar os recursos de dgua potavel, incluindo os recursos transfronteiri¢os, ou
afetar as infraestruturas de dguas residuais em caso de descarga indireta, a autoridade
competente informa os operadores de dgua potavel e de dguas residuais afetados das
medidas tomadas para prevenir a ocorréncia de danos ou reparar os danos causados por

essa poluicao a saide humana e ao ambiente.
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Em caso de incidente ou acidente que afete de forma significativa a saide humana ou o
ambiente noutro Estado-Membro, o Estado-Membro em cujo territorio ocorreu o acidente
ou incidente assegura que a autoridade competente do outro Estado-Membro seja
imediatamente informada. A cooperagao transfronteirica ¢ multidisciplinar entre os
Estados-Membros afetados visa limitar as consequéncias para o ambiente e a satide

humana e prevenir outros eventuais incidentes ou acidentes.

Artigo 8.°

Incumprimento

1.  Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para assegurar que as condigdes

de licenciamento sejam cumpridas.

Adotam igualmente adotar medidas de garantia da conformidade para promover,
controlar e fazer cumprir as obrigacdes impostas as pessoas singulares ou coletivas

nos termos da presente diretiva.

2. Em caso de incumprimento das condi¢des de licenciamento, os Estados-Membros

asseguram que:
a) O operador informe imediatamente a autoridade competente;

b) O operador tome imediatamente as medidas necessarias para restabelecer o

cumprimento num prazo tao breve quanto possivel; bem como

c) A autoridade competente exija que o operador tome as medidas
complementares que a autoridade considere necessarias para restabelecer o

cumprimento.
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Se o incumprimento das condi¢des de licenciamento constituir um perigo imediato
para a saude humana ou ameacar causar um efeito nocivo imediato significativo no
ambiente, e enquanto o cumprimento nao for restabelecido nos termos do primeiro
paragrafo, alineas b) e c), o funcionamento da instalagdo, da instalacdo de
combustdo, da instalacdo de incineragao de residuos, da instalacao de coincineragao

de residuos ou da parte pertinente das mesmas ¢ suspenso sem demora.

Caso o referido incumprimento ameace a saude humana ou o ambiente noutro
Estado-Membro, o Estado-Membro em cujo territorio ocorreu o incumprimento das

condi¢des de licenciamento assegura que o outro Estado- Membro ¢ informado.

Em situagdes ndo abrangidas pelo n.° 3 do presente artigo, se um incumprimento
persistente das condicdes de licenciamento constituir um perigo para a saide humana
ou causar um efeito nocivo significativo no ambiente e caso ndo tenham sido
tomadas as medidas necessarias identificadas no relatorio de inspegdo a que se refere
o artigo 23.° n.° 6, para restabelecer a conformidade, a autoridade competente pode
suspender o funcionamento da instalagdo, da instalagao de combustao, da instalagdo
de incineracao de residuos, da instalagao de coincineragao de residuos ou da parte
pertinente das mesmas, até que se restabeleca o cumprimento das condi¢des de

licenciamento.
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Os Estados-Membros asseguram que as medidas de suspensao referidas nos n.”* 3 e 4
e adotadas pelas autoridades competentes em relacdo a um operador que infrinja as
disposi¢des nacionais adotadas nos termos da presente diretiva sejam aplicadas de

forma eficaz.

Se um incumprimento afetar os recursos de dgua potavel, incluindo os recursos
transfronteirigos, ou as infraestruturas de aguas residuais em caso de descarga
indireta, a autoridade competente informa os operadores das instalagdes de agua
potavel e de aguas residuais e todas as autoridades relevantes responsaveis pelo
cumprimento da legislacdo ambiental em causa, do incumprimento e das medidas

tomadas para prevenir ou reparar os danos causados a saude humana e ao ambiente.

Diretiva 2004/35/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de abril de 2004,
relativa a responsabilidade ambiental em termos de prevencao e reparagdao de danos
ambientais (JO L 143 de 30.4.2004, p. 56).»;

8) No artigo 9.°, 0 n.° 2 passa a ter a seguinte redacao:

«2.

No que se refere as atividades enumeradas no anexo I da Diretiva 2003/87/CE, os
Estados-Membros podem optar por ndo impor requisitos, nos termos do artigo 14.°,
n.° 1, alinea a-A), e do artigo 15.°, n.° 4, da presente diretiva, em matéria de
eficiéncia energética relativamente as unidades de combustdo ou outras unidades que

emitam dioxido de carbono no local.»;
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9) No artigo 11.°, a alinea f) ¢ alterada do seguinte modo:

«f) A energia deve ser eficazmente utilizada e a utilizagdo e, sempre que possivel, a

producao de energia renovavel devem ser promovidas;»;
10) No artigo 11.°, sdo inseridas as seguintes alineas:

«f-A) Os recursos materiais e a 4gua devem ser utilizados de forma eficiente, incluindo

através da reutilizagao;

f-B) Deve ser aplicado um sistema de gestdo ambiental, tal como previsto no

artigo 14.°-A;»;
11) No artigo 12.° n.° 1, as alineas b), ¢) e f) passam a ter a seguinte redagao:

«b) As matérias-primas e as matérias acessorias, outras substancias, a energia ¢ a agua

utilizadas ou produzidas na instalagao;
c) As fontes de emissodes da instalacao, incluindo as emissdes de odores;»

«f) A natureza e o volume das emissoes previsiveis da instalagdo, incluindo os odores,
para os diferentes meios recetores e a identificacao dos efeitos significativos dessas

emissoes no ambiente;»;
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12) O artigo 13.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1 passaa ter a seguinte redagao:

«l. A fim de elaborar, de reexaminar e, se necessario, de atualizar os documentos
de referéncia MTD, a Comissao organiza um entre os Estados-Membros, as
industrias em causa, organizacdes ndo governamentais que promovem a saude
humana ou a prote¢ao do ambiente, a Agéncia Europeia dos Produtos
Quimicos, a Agéncia Europeia do Ambiente e a Comissao. Esse intercambio de
informacgdes visa um ciclo de reexame de oito anos dos documentos de
referéncia MTD dando prioridade aos documentos com maior potencial para
melhorar a protecdo da saude humana ou do ambiente. A duragdo do
intercAmbio de informagdes a que se refere o primeiro paragrafo ndo pode

exceder quatro anos para cada documento de referéncia MTD individual.»;
b) E inserido o seguinte nimero:

«1-A.Até ... [data-limite para a transposi¢do da presente diretiva modificativa], a

Comissao altera a Decisdao de Execugao 2012/119/UE.»;
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Ao n.° 2, ¢ aditado o seguinte paragrafo:

«Sem prejuizo do direito da concorréncia da Unido, as informagdes consideradas
informacgdes comerciais confidenciais ou informagdes comerciais sensiveis s6 podem
ser partilhadas com a Comissao e com as seguintes pessoas que tenham assinado um
acordo de confidencialidade e de ndo divulgagdo: funciondrios publicos e outros
trabalhadores do setor publico que representem Estados-Membros ou agéncias da
Unido. As informag¢des devem ser anonimizadas, de forma a nao se referirem a um
determinado operador ou instalagdo, quando partilhadas com as outras partes
interessadas envolvidas no intercdmbio de informagdes a que se refere o n.° 1. As
informagdes ndo anonimizadas s6 podem ser partilhadas nos casos em que a
anonimizag¢ao das informag¢des nao permita um intercambio eficaz de informagdes
sobre as MTD no contexto da elaboragao, reexame e, se necessario, atualizagao dos
documentos de referéncia MTD com representantes de organizagdes nao
governamentais que promovam a prote¢ao da satide humana ou do ambiente e
representantes de associagdes representativas dos setores industriais pertinentes,
conforme adequado, e se esses representantes de organizagdes e associacdes tiverem
assinado um acordo de confidencialidade e de ndo divulgacdo. O intercimbio de
informacdes consideradas informacdes comerciais confidenciais ou informagdes
comerciais sensiveis deve limitar-se ao estritamente necessario do ponto de vista
técnico para elaborar, reexaminar e, se necessario, atualizar os documentos de
referéncia MTD, ndo podendo essas informacgdes comerciais confidenciais ou

informacdes comerciais sensiveis ser utilizadas para outros fins.»;
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d)

g)

h)

No n.° 3, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redagao:

«A Comissao cria e convoca periodicamente um férum equilibrado constituido por
representantes dos Estados-Membros, das induastrias em causa e das organizagdes nao

governamentais que promovem a prote¢ao da satde humana e do ambiente.»;
No n.° 3, segundo paragrafo, a alinea d) passa a ter a seguinte redagao:

«d) As diretrizes sobre a elabora¢dao dos documentos de referéncia MTD e a sua
garantia de qualidade, incluindo a adequagao do seu contetido e do seu

formato.»;
E inserido o seguinte nimero:

«3-A.A Comissao obtém o parecer do forum sobre o método de avaliacao do
cumprimento dos valores-limite de emissao fixados na licenca no que respeita
as emissoes para a atmosfera e para a 4gua, conforme previsto no

artigo 15.°-A.»;
Ao n.° 4, ¢ aditado o seguinte paragrafo:

«O parecer do forum referido no primeiro paragrafo deve ser apresentado no prazo
de seis meses ap6s a reunido final do grupo de peritos responsavel pela revisao desse

documento de referéncia MTD.»;
O n.° 6 passa a ter a seguinte redacao:

«6.  Uma vez aprovada uma decisao nos termos do n.° 5, a Comissao faculta as
conclusdes MTD e o documento de referéncia MTD ao publico sem demora

injustificada.»;
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13) O artigo 14.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1¢alterado do seguinte modo:
1) o primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«Os Estados-Membros asseguram que a licencga inclui todas as medidas
necessarias para cumprir as condigdes de licenciamento referidas nos

artigos 11.° e 18.°. Para o efeito, os Estados-Membros asseguram que as
licengas sao atribuidas apds consulta de todas as autoridades relevantes
responsaveis pelo cumprimento da legislagdo ambiental da Unido, incluindo as

normas de qualidade ambiental.»,
i1)  no segundo paragrafo, a alinea a) passa ter a seguinte redagao:

«a) Valores-limite de emissao das substancias poluentes enumeradas no
anexo II do Regulamento (CE) n.° 166/2006 e de outras substancias
poluentes suscetiveis de serem emitidas pela instalagdo em causa em
volume significativo, tendo em conta a sua natureza, a sua perigosidade e
o seu potencial de transferéncia de polui¢ao de um meio fisico para outro,
tendo em conta a variacao da dindmica do fluxo de 4gua nas massas de

agua recetoras;»,
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iil) no segundo paragrafo, sdo inseridas as seguintes alineas:

«a-A)Valores-limite de desempenho ambiental nos termos do artigo 15.°, n.° 4;

a-B)

Requisitos adequados que garantam a avaliagdo da necessidade de
prevenir ou reduzir as emissoes de substancias que preencham os
critérios enunciados no artigo 57.° ou as substancias a que se referem as
restrigdes constantes do anexo XVII do Regulamento (CE)

n.° 1907/2006;»,

iv)  no segundo paragrafo, a alinea b) passa a ter a seguinte redagao:

«b)

Requisitos adequados que garantam a protecao do solo, das aguas
subterraneas, das aguas de superficie e das bacias de drenagem dos
pontos de captacdo de agua destinados ao consumo humano a que se
refere o artigo 7.° da Diretiva (UE) 2020/2184, e medidas relativas a

monitorizagdo e a gestao dos residuos gerados pela instalacao;»,

v)  no segundo paragrafo, sdo inseridas as seguintes alineas:

«b-A) Requisitos adequados que estabelegam as caracteristicas gerais de um

b-B)

sistema de gestdo ambiental nos termos do artigo 14.°-A;

Requisitos adequados de monitorizagao do consumo e da reutilizagdo de

recursos como a energia, a 4gua € as matérias-primas;»,
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vi) ao segundo paragrafo, alinea d), ¢ aditada a seguinte subalinea:

«iii) informagdes sobre os progressos realizados no sentido da consecugdo dos

objetivos de politica ambiental a que se refere o artigo 14.°-A.;»,
vil) no segundo paragrafo, a alinea ) passa ter a seguinte redagao:

«e) Requisitos adequados para a manutencao e o controlo periddicos das
medidas tomadas para prevenir as emissdes poluentes para o solo e as
aguas de superficie e subterraneas, nos termos da alinea b), e requisitos
adequados relativos a monitorizagao periddica dos solos e das aguas de
superficie e subterraneas no que se refere a substancias perigosas
relevantes suscetiveis de estar presentes no local e quanto a possibilidade
de poluicdo do solo e das 4guas de superficie e subterraneas no local da

instalagao;»,
viii) no segundo paragrafo, a alinea h) passa ter a seguinte redacao:

«h) Condigdes de avaliagao do cumprimento dos valores-limite de emissdo e
dos valores-limite de desempenho ambiental ou uma remissao para os

requisitos aplicaveis especificados noutros documentos.»;
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14) E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 14.°-A

Sistema de gestdo ambiental

1.  Os Estados-Membros impdem aos operadores que preparem e apliquem, a cada
instalacdo abrangida pelo ambito do presente capitulo, um sistema de gestao
ambiental (SGA). O SGA deve incluir os elementos enumerados no n.° 2 e deve

cumprir as conclusdes MTD pertinentes que determinam os aspetos a abranger pelo

SGA.
2. O SGA deve incluir pelo menos os seguintes elementos:

a)  Objetivos de politica ambiental com vista a melhoria continua do desempenho
ambiental e da seguranca da instalagdo, que devem incluir medidas destinadas

a:

1) evitar a producdo de residuos,

il)  otimizar a utiliza¢do dos recursos ¢ da energia e a reutilizagdo da agua,
iii)  prevenir ou reduzir a utilizacdo ou as emissdes de substancias perigosas;

b)  Objetivos e indicadores de desempenho referentes a aspetos ambientais
significativos, que devem ter em conta parametros de referéncia previstos nas

conclusdes MTD aplicaveis;
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c)  No caso de instalagdes abrangidas pela obrigacao de realizar uma auditoria
energética ou de aplicar um sistema de gestdo da energia nos termos do
artigo 8.° da Diretiva 2012/27/UE, os resultados dessa auditoria ou da aplicagao
do sistema de gestdao da energia nos termos do artigo 8.° e do anexo VI da

referida diretiva e as medidas destinadas a aplicar as recomendagdes conexas;

d) Um inventario de substancias quimicas perigosas presentes ou emitidas pela
instalacao enquanto tal, como componentes de outras substancias ou como
parte de misturas, com especial atencao para as substancias que preenchem os
critérios referidos no artigo 57.° do Regulamento (CE) n.° 1907/2006 ¢ as
substancias abrangidas pelas restri¢des referidas no anexo XVII do
Regulamento (CE) n.° 1907/2006, e uma avaliagdo dos riscos do impacto
dessas substancias na saide humana e no ambiente, bem como uma analise das
possibilidades de as substituir por alternativas mais seguras ou de reduzir a sua

utilizagdo ou emissoes;

e) Medidas tomadas para alcangar os objetivos ambientais e evitar riscos para a
saude humana ou para o ambiente, incluindo, se necessario, medidas corretivas

e preventivas;

f)  Um plano de transformagdo, tal como referido no artigo 27.°-D.
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3. O nivel de pormenor do SGA deve ser coerente com a natureza, a escala e a
complexidade da instalagdo, bem como com a gama de impactos ambientais que

possa ter.

Se os elementos que devem ser incluidos no SGA, incluindo os objetivos, os
indicadores de desempenho ou as medidas, ja tiverem sido definidos em
conformidade com outra legislacdo pertinente da Unido e cumprirem o presente

artigo, uma referéncia no SGA aos documentos pertinentes € considerada suficiente.

4.  Os Estados-Membros asseguram que as informagdes pertinentes previstas no SGA e
enumeradas no n.° 2 sdo disponibilizadas na Internet, a titulo gratuito e sem restringir

o0 acesso a utilizadores registados.

Até 31 de dezembro de 2025, a Comissao adota um ato de execugao sobre as
informacdes que sdo relevantes para publicagdo. O referido ato de execugdo ¢

adotado pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 75.°, n.° 2.

Quando forem disponibilizadas na Internet, as informag¢des podem ser rasuradas, ou,
se tal ndo for possivel, excluidas, se a sua divulgacdo for suscetivel de prejudicar
qualquer um dos interesses enumerados no artigo 4.°, n.° 2, alineas a) a h), da

Diretiva 2003/4/CE.

O operador prepara e aplica 0 SGA em conformidade com as conclusdes MTD
pertinentes para o setor até ... [primeiro dia do més subsequente a 34 meses a contar
da data de entrada em vigor da presente diretiva modificativa], exceto no caso das
instalacdes a que se refere o artigo 3.°, n.° 4, da Diretiva (UE) 2024/... do Parlamento

Europeu e do Conselho™.

* JO: inserir no texto o numero da presente diretiva [PE CONS 87/23 (2022/0104(COD))], e
inserir o nimero, a data, o titulo e a referéncia do JO da presente diretiva na nota de rodapé.
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O SGA ¢ reexaminado periodicamente para garantir que continua a ser conveniente,

adequado e eficaz.

O SGA ¢ auditado pela primeira vez até ... [primeiro dia do més subsequente a

34 meses a contar da data de entrada em vigor da presente diretiva modificativa],
exceto no caso das instalagdes a que se refere o artigo 3.°, n.° 4, da Diretiva

(UE) 2024/..."*. O SGA ¢ auditado, pelo menos de trés em trés anos, por um
organismo de avaliacdo da conformidade, acreditado nos termos do Regulamento
(CE) n.° 765/2008, ou por um verificador ambiental acreditado ou autorizado, na
acecao do artigo 2.°, ponto 20, do Regulamento (CE) n.° 1221/2009, que verifica a

conformidade do SGA e da sua execug¢ao com o disposto no presente artigo.

Diretiva (UE) 2024/... do Parlamento Europeu e do Conselho, de ..., que altera a
Diretiva 2010/75/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, relativa as emissoes
industriais (prevencao e controlo integrados da poluicdo), e a Diretiva 1999/31/CE
do Conselho, relativa a deposi¢do de residuos em aterros (JO L, ..., ELL: ...).»;

15) O artigo 15.° passa a ter a seguinte redacgao:

«Artigo 15.°
Valores-limite de emissdo, valores-limite de desempenho ambiental, pardmetros

equivalentes e medidas técnicas

1. Os valores-limite de emissdo de substancias poluentes sdo aplicaveis no ponto onde
as emissoes sao libertadas a saida da instalacdo, sem se atender, na determinagao

desses valores, a uma eventual dilui¢dao ocorrida antes desse ponto.

* JO: inserir no texto o numero da presente diretiva [PE CONS 87/23 (2022/0104(COD))].
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No caso de libertagdo indireta de substancias poluentes para meios aquaticos, pode
ser tomado em consideracdo, ao fixar-se os valores-limite de emissdo para a
instalagdo em causa, o efeito de uma estacao de tratamento de aguas residuais fora da
instalagdo, desde que tal nao conduza a niveis mais elevados de poluicao do
ambiente, seja garantido um nivel equivalente de prote¢do do ambiente no seu todo e
o operador assegure, em consulta com o operador da esta¢ao de tratamento de aguas
residuais, que as emissoes indiretas nao ponham em causa o cumprimento das
disposigoes da licenga da estagdo de tratamento de aguas residuais nos termos da
presente diretiva ou da autorizacdo especifica ao abrigo da Diretiva 91/271/CEE e

que sejam cumpridos todos os seguintes requisitos:

a)  As substancias poluentes libertadas ndo impedem o funcionamento da estagao
de tratamento de aguas residuais ou a capacidade de recuperar recursos a partir

das correntes das aguas residuais tratadas;

b)  As substancias poluentes libertadas ndo prejudicam a saude do pessoal que

trabalha nos sistemas coletores e nas estacdes de tratamento de dguas residuais;

c) A estagdo de tratamento de dguas residuais estd concebida e equipada para

reduzir as substancias poluentes libertadas;
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d) A carga global das referidas substancias poluentes eventualmente libertadas
para meios aquaticos ndo regista um aumento em comparagao com uma
situagdo em que as emissdes da instalagdo em causa continuem a cumprir os
valores-limite de emissao fixados para as emissoes diretas em conformidade
com o n.° 3 do presente artigo, sem prejuizo das medidas mais rigorosas

exigidas nos termos do artigo 18.°.

A autoridade competente deve indicar, em anexo as condi¢des de licenciamento, os
motivos da aplicacdo do segundo paragrafo, incluindo o resultado da avaliagdao do

cumprimento das condi¢gdes impostas realizada pelo operador.

O operador deve apresentar uma avaliagdo atualizada nos casos em que seja
necessario alterar as condi¢des de licenciamento para assegurar o cumprimento dos

requisitos previstos no segundo paragrafo, alineas a) a d).

2. Sem prejuizo do artigo 18.° os valores-limite de emissdo e os pardmetros e as
medidas técnicas equivalentes a que se refere o artigo 14.°, n.”* 1 e 2, baseiam-se nas

MTD, sem impor a utilizacdo de uma técnica ou de uma tecnologia especifica.
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3. A autoridade competente fixa os valores-limite de emissdo mais rigorosos que sejam
possiveis pela aplicagdo das MTD na instalagdo, tendo em conta toda a gama de
valores de emissao associados as melhores técnicas disponiveis (VEA-MTD), a fim
de assegurar que, em condi¢des normais de funcionamento, as emissdes nao excedam
os VEA-MTD previstos nas decisdes sobre as conclusdoes MTD a que se refere o
artigo 13.°, n.° 5. Os valores-limite de emissdo baseiam-se numa avaliacdo, realizada
pelo operador, de toda a gama de VEA-MTD, que analise a viabilidade do
cumprimento do extremo mais exigente da gama de VEA-MTD e demonstre o
melhor desempenho global que a instalacdo consegue alcangar aplicando as MTD
descritas nas conclusdes MTD, tendo em conta os eventuais efeitos cruzados entre os
diversos meios. Os valores-limite de emissdo sdo fixados de uma das seguintes

formas:

a)  Fixando valores-limite de emissao que se referem ao mesmo periodo ou a
periodos mais curtos e t€ém as mesmas condi¢des de referéncia que os VEA-

MTD; ou

b)  Fixando valores-limite de emissdo diferentes dos referidos na alinea a) no que

respeita a valores, periodos e condigdes de referéncia.

Se fixar os valores-limite de emissao de acordo com a alinea b), a autoridade
competente avalia, pelo menos uma vez por ano, os resultados da monitorizacao das
emissoes a fim de assegurar que as emissdes em condi¢des normais de

funcionamento ndo excederam os VEA-MTD.
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As regras vinculativas gerais a que se refere o artigo 6.° podem ser aplicadas aquando

da fixagdo de valores-limite de emissdo pertinentes nos termos do presente artigo.

Se forem adotadas regras vinculativas gerais, sdo fixados os valores-limite de
emissao mais rigorosos que sejam possiveis pela aplicacao das MTD para as
categorias de instalagdes com caracteristicas semelhantes que sejam pertinentes na
determinagdo dos valores de emissdo mais baixos que sejam possiveis, tendo em
conta toda a gama de VEA-MTD. As regras vinculativas gerais sdo definidas pelo
Estado-Membro, com base nas informacdes constantes das conclusées MTD,
analisando a viabilidade do cumprimento do extremo mais exigente da gama de
VEA-MTD e demonstrando o melhor desempenho que essas categorias de
instalacdes conseguem alcancar aplicando as MTD conforme descritas nas

conclusdes MTD.

Sem prejuizo do disposto no artigo 9.°, n.° 2, a autoridade competente fixa, em
condi¢des normais de funcionamento, gamas vinculativas de desempenho ambiental
que nao devem ser excedidas durante um ou mais periodos, conforme previsto nas

decisdes sobre as conclusdes MTD a que se refere o artigo 13.°, n.° 5.
Além disso, a autoridade competente:

a)  Fixa, em condi¢des normais de funcionamento, valores-limite de desempenho
ambiental para a 4gua, tendo em conta os eventuais efeitos cruzados entre os
diversos meios, que ndo devem ser excedidos durante um ou mais periodos e
que ndo sejam menos rigorosos do que as gamas vinculativas referidas no

primeiro paragrafo;
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b)  Fixa, em condi¢gdes normais de funcionamento, valores indicativos de
desempenho ambiental relativamente a residuos e recursos que ndo a agua, que
ndo sejam menos rigorosos do que as gamas vinculativas referidas no primeiro

paragrafo.

Em derrogac¢do do n.° 3, e sem prejuizo do artigo 18.°, a autoridade competente pode
fixar, em certos casos especificos, valores-limite de emissao mais elevados do que os
VEA-MTD. Esta derrogacao s6 pode ser aplicada se uma avaliagdo demonstrar que a
obtencao de VEA-MTD, tal como descrito nas conclusdoes MTD, acarretaria custos

desproporcionadamente elevados face aos beneficios ambientais obtidos, devido:

a) A localizagdo geografica ou as condigdes ambientais locais da instalagao em

causa; ou
b)  As caracteristicas técnicas da instalacdo em causa.

A autoridade competente deve indicar, em anexo as condi¢des de licenciamento, os
motivos da derrogacdo do n.° 3, o resultado da avaliagdo referida no primeiro

paragrafo do presente nimero e a justificacdo das condi¢des impostas.

Os valores-limite de emissdo fixados nos termos do primeiro paragrafo nao podem,
contudo, exceder os valores-limite de emissdo definidos nos anexos da presente

diretiva, quando aplicaveis.
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As derrogagoes concedidas nos termos do presente niumero devem respeitar os
principios enunciados no anexo II. A autoridade competente assegura que o operador
forneca uma avaliagdo do impacto da derrogacao na concentracdo dos poluentes
abrangidos no meio recetor e assegura que nao seja gerada uma poluigao
significativa e que seja atingido um elevado nivel de protecao do ambiente no seu
todo. Nao podem ser concedidas derrogagdes suscetiveis de por em risco o

cumprimento das normas de qualidade ambiental referidas no artigo 18.°.

A autoridade competente reavalia se as derrogagdes concedidas nos termos do
presente nimero se justificam, de quatro em quatro anos ou no contexto de cada
reexame das condi¢des de licenciamento nos termos do artigo 21.°, caso esse

reexame tenha lugar antes de decorridos quatro anos da concessdo da derrogacao.

A Comissdo adota um ato de execucdo para fixar uma metodologia normalizada,
avaliando a desproporcionalidade entre os custos da aplicacdo das conclusdes MTD e
os potenciais beneficios ambientais referidos no primeiro paragrafo. O referido ato
de execucdo ¢ adotado pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 75.°,

n.° 2.
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Em derrogac¢do do n.° 4, a autoridade competente pode, em certos casos especificos,
fixar gamas vinculativas de desempenho ambiental ou valores-limite de desempenho
ambiental menos rigorosos. Esta derrogagao so pode ser aplicada se uma avaliagao
demonstrar que a obtencao de valores de desempenho associados as melhores
técnicas disponiveis, tal como se descreve nas conclusdes MTD, conduziria a um
impacto ambiental negativo significativo, incluindo efeitos cruzados entre os

diversos meios, ou um impacto econéomico significativo, devido:

a) A localizacdo geografica ou as condigdes ambientais locais da instalagdo em

causa; ou
b)  As caracteristicas técnicas da instalacdo em causa.

A autoridade competente deve indicar, em anexo as condi¢des de licenciamento, os
motivos da derrogacdo do n.° 4, o resultado da avaliagdo referida no primeiro

pardgrafo do presente nimero e a justificacdo das condi¢des impostas.

A autoridade competente assegura que a exploragdo sujeita a gamas vinculativas de
desempenho ambiental ou valores-limite de desempenho ambiental menos rigorosos
nao produza nenhum impacto ambiental significativo, incluindo o esgotamento dos
recursos hidricos, e que seja atingido um elevado nivel de protecao do ambiente no

seu todo.
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A Comissao preve, por meio de atos de execugdo, uma metodologia normalizada
para a realizag¢do da avaliagdo referida no primeiro paragrafo. Os referidos atos de
execugdo sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 75.°,

n.° 2.

Em derrogacgdo dos n.”® 3 e 4, e desde que nao seja causada qualquer polui¢do
significativa e que todas as medidas que resultem numa menor polui¢do tenham sido
esgotadas, a autoridade competente pode fixar valores-limite de emissao ou valores-
limite de desempenho ambiental menos rigorosos em caso de crise devida a
circunstancias extraordindrias fora do controlo do operador e dos Estados-Membros

que provoquem uma perturbagdo grave ou uma escassez de:

a)  Aprovisionamento energético, desde que haja um interesse publico superior na

seguranc¢a desse mesmo aprovisionamento;

b)  Recursos, materiais ou equipamentos essenciais para que o operador exerga as
atividades de interesse publico, em conformidade com os valores-limite de

emissao ou com os valores-limite de desempenho ambiental aplicaveis; ou

c¢)  Recursos, materiais ou equipamentos essenciais em que a produgdo compense
tal escassez ou perturbagdo, por razdes de saude publica ou de seguranga

publica, ou por outras razdes imperativas de interesse publico superior.

A derrogacao nao pode ser concedida por um periodo superior a trés meses. Se as
razdes que justificam a concessdo de uma derrogacao persistirem, a derrogacao pode

ser prorrogada por um periodo maximo de trés meses.
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Logo que as condicdes de abastecimento sejam restabelecidas ou caso exista uma
alternativa ao aprovisionamento energético, aos recursos, a0s materiais ou aos
equipamentos, o Estado-Membro assegura que a decisdo de fixar valores-limite de
emissao e valores-limite de desempenho ambiental menos rigorosos deixa de
produzir efeitos, e a instalagdo deve cumprir as condigdes de licenciamento previstas

nos termos dos n. 3 e 4.

Os Estados-Membros tomam medidas para assegurar a monitorizagdo das emissdes

resultantes da derrogagdo a que se refere o primeiro paragrafo.

A autoridade competente faculta ao publico as informagdes sobre a derrogacao e as

condi¢des impostas, nos termos do artigo 24.°, n.° 2.

A Comissao pode, se necessario, avaliar e esclarecer melhor os critérios a ter em

conta para a aplicagao do presente niumero, emitindo orientagdes nesse sentido.

Os Estados-Membros notificam a Comissdo de qualquer derrogagdo concedida nos
termos do presente numero, incluindo as razdes que justificam a concessdo da

derrogacdo e as condigdes impostas.

A Comissdo avalia se a derrogacdo concedida se justifica, tendo devidamente em
conta os critérios previstos no presente paragrafo. Se a Comissao levantar objecdes,
no prazo de dois meses a contar da notificagdo pelo Estado-Membro, os Estados-

Membros reveem sem demora a derrogacao em conformidade.»;
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16) E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 15.°-A

Avaliagdo da conformidade

1.  Para efeitos da avaliagdo do cumprimento, em condi¢des normais de funcionamento,
dos valores-limite de emiss@o nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea h), a corre¢ao
das medi¢des para determinar os valores médios de emissdo validados ndo pode

exceder a incerteza de medi¢cao do método de medicao.

2. Até ... [primeiro dia do més subsequente a 24 meses a contar da data de entrada em
vigor da presente diretiva], a Comissao adota um ato de execugdo que fixa o método
para avaliar o cumprimento, em condigdes normais de funcionamento, dos valores-
limite de emissao fixados na licenca no que diz respeito as emissoes para a atmosfera
e para a dgua. O referido ato de execucao ¢ adotado pelo procedimento de exame a

que se refere o artigo 75.°, n.° 2.

O método referido no primeiro paragrafo deve permitir, no minimo, a determinacao
de valores médios de emissao validados e definir de que forma a incerteza da
medicao e a frequéncia da excedéncia dos valores-limite de emissao devem ser tidas

em conta na avaliagdo da conformidade.
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3. Seuma instalagdo abrangida pelo presente capitulo for igualmente abrangida pelo
ambito do capitulo III ou do capitulo IV e caso se demonstre, em conformidade com
o n.° 1 do presente artigo, que a mesma cumpre os valores-limite de emissao fixados
nos termos do presente capitulo, considera-se que a instalagdo cumpre também os
valores-limite de emissdo fixados nos termos do capitulo III ou do capitulo IV para

os poluentes em causa, em condi¢des normais de funcionamento.»;
17) No artigo 16.°, 0o n.° 2 passa a ter a seguinte redagao:

«2. A frequéncia da monitorizacao periodica referida no artigo 14.°, n.° 1, alinea e), ¢
determinada pela autoridade competente na licenga atribuida a cada instalagdo ou em

regras vinculativas gerais.

Sem prejuizo do disposto no primeiro pardgrafo, a monitorizagao periddica é
efetuada tal como previsto nas conclusdes MTD, se aplicavel, e com uma
periodicidade minima de quatro anos para as aguas subterraneas e de nove anos para
o solo, a ndo ser que se baseie numa analise sistematica dos riscos de

contaminagao.;
18) Ao artigo 16.° ¢ aditado o seguinte nimero:

«3. O controlo da qualidade dos laboratorios que efetuam a monitorizagdo baseia-se nas
normas CEN ou, na falta destas normas, nas normas ISO, nacionais ou internacionais

que garantam dados de qualidade cientifica equivalente.»;
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19) Ao artigo 16.°, ¢ aditado o seguinte nlimero:

«4. Se aavaliagdo referida no artigo 15.°, n.° 5, demonstrar que a derrogagao terd um
efeito quantificavel ou mensuravel sobre o ambiente, os Estados-Membros
asseguram que a concentragao dos poluentes em causa seja monitorizada no meio
recetor. Se for caso disso, os métodos de monitoriza¢ao e medi¢ao de cada poluente
em causa previstos noutra legislacao pertinente da Unido sdo utilizados para efeitos

da monitorizagao a que se refere o presente numero.»;
20) O artigo 18.° passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 18.°

Normas de qualidade ambiental

Se uma norma de qualidade ambiental exigir condi¢des mais estritas do que as que podem
ser obtidas com a utilizacao das melhores técnicas disponiveis, a licenca deve incluir
medidas suplementares, a fim de reduzir o contributo especifico da instalagdo para a
polui¢do que ocorre na area em causa, sem prejuizo de outras medidas que possam ser

adotadas para assegurar o cumprimento das normas de qualidade ambiental.

Caso a licenga inclua condigdes mais estritas, em conformidade com o primeiro paragrafo,
a autoridade competente avalia o impacto das condigdes mais estritas na concentracao dos

poluentes em causa no meio recetor.
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Se a carga de poluentes emitidos pela instalagdo tiver um efeito quantificavel ou
mensuravel sobre o ambiente, os Estados-Membros asseguram a monitoriza¢ao da
concentracao dos poluentes em causa no meio recetor. Os resultados dessa monitorizagdo

sdo transmitidos a autoridade competente.

Se estiverem previstos métodos de monitorizagdo e medi¢do dos poluentes em causa noutra
legislacdo pertinente da Unido, esses métodos, incluindo, se for caso disso, métodos
baseados nos efeitos, sao utilizados para efeitos da monitorizagdo a que se refere o terceiro

paragrafo.»;
21) No artigo 20.°, o n.° 1 passa a ter a seguinte redagao:

«1. Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para que o operador comunique
a autoridade competente quaisquer alteragdes previstas das caracteristicas ou do
funcionamento da instalacdo, ou qualquer ampliagdo da instalagdo, que possam ter
consequéncias ambientais, atempadamente e, em todo o caso, antes de a alteragdo ou
ampliagdo ocorrer. Se for caso disso, a autoridade competente atualiza a licenga. Os
Estados-Membros tomam as medidas necessarias para assegurar que a autoridade

competente reage em tempo util as informagdes prestadas pelo operador.»;
22) No artigo 21.° n.° 3, primeiro paragrafo, a alinea a) passa a ter a seguinte redacao:

«a) Todas as condi¢des de licenciamento da instalagdo em causa sejam reexaminadas e,
se necessario, atualizadas a fim de assegurar o cumprimento da presente diretiva, em

especial do artigo 15.°, n.°s 3, 4 e 5, quando aplicavel;»;
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23) No artigo 21.°, n.° 5, a alinea c) passa a ter a seguinte redagao:

«c) Quando for necessario para garantir o cumprimento de uma norma de qualidade
ambiental a que se refere o artigo 18.°, incluindo no caso de uma norma de qualidade
nova ou revista, ou quando o estado do meio recetor exigir um reexame da licenga, a
fim de assegurar o cumprimento de planos e programas previstos nos termos da

legislacdo da Unido;»;
24) Ao artigo 21.°, n.° 5, ¢ aditada a seguinte alinea:

«d) No caso de um pedido do operador para prolongar a duracao do funcionamento de

uma instalagdo que realize a atividade referida no anexo I, ponto 5.4.»;
25) No artigo 23.° n°. 4, o quinto paragrafo passa a ter a seguinte redacao:

«A Comissdo adota e, se for caso disso, atualiza regularmente orientagdes relativas aos

critérios para a apreciagao dos riscos ambientais.»;
26) O artigo 24.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) On.°1 ¢alterado do seguinte modo:
1) a alinea d) passa a ter a seguinte redacao:

«d) A atualiza¢do de uma liceng¢a ou das condi¢des de licenciamento para

uma instalagdo nos termos do artigo 21.°, n.° 5;»,
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il) ¢ aditada a seguinte alinea:

«e)

A atualizag¢do de uma licenga nos termos do artigo 21.°, n.° 3, ou do

artigo 21.°, n.° 4.»;

b)  On.°2 ¢ alterado do seguinte modo:

1) o proémio passa a ter a seguinte redagao:

«2.

Depois de tomada uma decisao de atribui¢do, reexame ou atualizagdo de
uma licenga, a autoridade competente faculta ao publico, incluindo
sistematicamente através da Internet, numa pagina facil de encontrar, a
titulo gratuito e sem restringir o acesso a utilizadores registados, em

relacdo as alineas a), b) e f), as seguintes informagdes:»,

i1)  as alineas a) e ¢) passam a ter a seguinte redacao:

«a)

«c)

O teor da decisdo, incluindo uma cépia da licenga e de eventuais
atualizagdes subsequentes, bem como, se se justificar, as condigdes de

licenciamento consolidadas;,

Os resultados das consultas conduzidas antes de ter sido tomada a
decisdo, incluindo as consultas conduzidas nos termos do artigo 26.°, e
uma explicagdo da forma como essas consultas foram tidas em conta

nessa decisao;»,
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iii) as alineas e) e f) passam a ter a seguinte redagao:

«e)

A forma como as condi¢des de licenciamento referidas no artigo 14.°,
incluindo os valores-limite de emissao, os valores de desempenho
ambiental e os valores-limite de desempenho ambiental, foram definidas
em func¢do das melhores técnicas disponiveis, dos valores de emissdo e
dos valores de desempenho ambiental associados as melhores técnicas

disponiveis;

Nos casos em que seja concedida uma derrogacao nos termos do artigo
15.°, os motivos especificos dessa derrogacdo com base nos critérios

enunciados nesse numero e as condi¢des impostas.»;

c) On.°3 passaa ter a seguinte redagdo:

«3. A autoridade competente faculta também ao publico, incluindo

sistematicamente através da Internet, numa pagina facil de encontrar, a titulo

gratuito e sem restringir o acesso a utilizadores registados, as seguintes

informacdes:

a)

b)

Informacdes relevantes sobre as medidas tomadas pelo operador apos a

cessagdo definitiva das atividades nos termos do artigo 22.°;

Os resultados da monitorizacao das emissoes exigida nas condi¢des de

licenciamento, na posse da autoridade competente;

Os resultados da monitorizagao referida no artigo 16.°, n.° 4, e no artigo

18.%»;
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27)

28)

Ao artigo 25.°, n.° 1, s@o aditados os seguintes paragrafos:

«A legitimidade para interpor recurso ndo depende do papel desempenhado pelo membro

do publico interessado durante uma fase de participacao nos processos de tomada de

decisdo ao abrigo da presente diretiva.

O processo de recurso deve ser justo, equitativo, célere e ndo excessivamente dispendioso,

e proporcionar mecanismos de recurso adequados e eficazes, incluindo, se necessario,

medidas inibitorias.»;

No artigo 26.°, os n.”® 1 e 2 passam a ter a seguinte redagao:

«l1.

Sempre que um Estado-Membro tiver conhecimento de que o funcionamento de uma
instalacdo pode ter efeitos nocivos significativos no ambiente de outro Estado-
Membro ou sempre que um Estado-Membro suscetivel de ser significativamente
afetado o solicitar, o Estado-Membro em cujo territorio tiver sido requerida a licenga
nos termos do artigo 4.° ou do artigo 20.°, n.° 2, envia ao outro Estado-Membro todas
as informagdes que devem ser transmitidas ou disponibilizadas nos termos do

anexo IV, na mesma altura em que as colocar a disposi¢ao do publico. Com base
nessas informacoes, realizam-se consultas entre os dois Estados-Membros,
assegurando simultaneamente que as observacdes do Estado-Membro suscetivel de
ser significativamente afetado sejam apresentadas perante a autoridade competente
do Estado-Membro em cujo territorio tiver sido requerida a licenga. Se o Estado-
Membro suscetivel de ser significativamente afetado ndo apresentar quaisquer
observagdes no prazo de consulta dos membros do publico interessado, a autoridade

competente avanca com o procedimento de licenciamento.
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2. Os Estados-Membros asseguram que, nos casos referidos no n.° 1, o pedido de
licenga seja igualmente divulgado ao publico do Estado-Membro suscetivel de ser
significativamente afetado para a formulagdo de observagdes e permaneca disponivel
para o efeito durante o mesmo periodo em que esteve disponivel no Estado-Membro

onde o pedido foi apresentado.»;
29) A seguir ao artigo 26.°% ¢ inserido o seguinte titulo:

«Capitulo II-A

Facilitar e promover a inovaciao»;
30) O artigo 27.° passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 27.°

Técnicas emergentes

Os Estados-Membros incentivam, sempre que adequado, o desenvolvimento e a aplicacao
de técnicas emergentes, em especial de técnicas que tenham sido identificadas nas
conclusdes MTD, nos documentos de referéncia MTD ou nas conclusdes do Centro de

Inovagdo para a Transformacao e as Emissdes Industriais referido no artigo 27.°-A.»;
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31) Sao inseridos os seguintes artigos:
«Artigo 27.°-A
Centro de Inovagdo para a Transformagdo e as Emissoes Industriais

A Comissao fica incumbida de criar e gerir um Centro de Inovagdo para a
Transformacao e as Emissoes Industriais (“Centro” ou “INCITE”).
O Centro recolhe ¢ analisa informagdes sobre técnicas inovadoras, incluindo técnicas
emergentes e transformadoras que contribuam nomeadamente para a minimizagao da
poluicao, a descarbonizagao, a eficiéncia na utilizacao dos recursos, uma economia
circular que utilize menos produtos quimicos ou produtos quimicos mais seguros e
que sejam relevantes para as atividades abrangidas pelo ambito da presente diretiva,
e caracteriza o nivel de desenvolvimento e o desempenho ambiental das mesmas. A
Comissdo tem em conta as constatagdes do Centro ao elaborar o programa de
trabalho para o intercambio de informagdes referido no artigo 13.°, n.° 3, alinea b), e
ao elaborar, reexaminar e atualizar os documentos de referéncia MTD referidos no
artigo 13.°,n.° 1.
O Centro ¢ assistido por:
a)  Representantes dos Estados-Membros;
b) Instituigdes publicas pertinentes;
c) Institutos de investigacdo pertinentes;
d)  Organizagdes de investigagdo e tecnologia;
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e) Representantes das industrias e dos agricultores em causa;
f)  Fornecedores de tecnologia;

g)  Organizagdes nao governamentais que promovem a protecao da saide humana

ou do ambiente;
h) A Comissdo.

4. O Centro disponibiliza as suas conclusdes ao publico, sob reserva das excecoes

enunciadas no artigo 4.°, n.°s 1 e 2, da Diretiva 2003/4/CE.

A Comissao adota um ato de execucdo que prevé as disposicdes de execugdao
necessarias para a criagdo e o funcionamento do Centro. O referido ato de execugdo ¢

adotado pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 75.°, n.° 2.

Artigo 27.°-B

Ensaio de técnicas emergentes

Sem prejuizo do disposto no artigo 18.°, a autoridade competente pode conceder
derrogacdes temporarias dos requisitos previstos no artigo 15.°, n.°s 2, 3 ¢ 4, e dos
principios previstos no artigo 11.°, alineas a) e b), no que respeita ao ensaio de técnicas
emergentes durante um periodo maximo de 30 meses desde que, ap6s o periodo fixado na

licencga, o ensaio de técnicas seja interrompido ou a atividade atinja, pelo menos, os VEA-
MTD.
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Artigo 27.°-C
Valores de emissdo e valores indicativos de desempenho ambiental

associados as técnicas emergentes
Em derrogagao do artigo 21.°, n.° 3, a autoridade competente pode fixar:

a)  Valores-limite de emissdao que assegurem que, no prazo de seis anos apds a
publicagdo de uma decis@o sobre conclusdes MTD referentes a atividade principal de
uma instalagdo, tomada nos termos do artigo 13.°, n.° 5, as emissdes nao excedam,
em condi¢des normais de funcionamento, os valores de emissao associados as

técnicas emergentes previstas nas decisdes sobre as conclusdes MTD;

b)  Valores indicativos de desempenho ambiental coerentes com as decisdes sobre

conclusdes MTD.

Artigo 27.°-D

Transformagdo no sentido de uma industria limpa, circular e com impacto neutro no clima

1.  Os Estados-Membros impdem aos operadores que, até¢ 30 de junho de 2030, incluam
nos respetivos SGA um plano de transformacao indicativo abrangendo as suas
atividades enumeradas no anexo I, pontos 1, 2, 3 e 4 e ponto 6.1, alineas a) e b). O
plano de transformacao deve conter informacgdes sobre a forma como o operador ird
transformar a instalagdo, durante o periodo 2030-2050, a fim de contribuir para a
emergéncia de uma economia sustentavel, limpa, circular, eficiente em termos de
recursos € com impacto neutro no clima até 2050, incluindo, se pertinente, uma

transformagao industrial profunda tal como referido no artigo 27.°-E.
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Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para assegurar que; 0 mais
tardar um ano ap6s o prazo fixado no primeiro paragrafo do presente ntimero, as
organizacdes de auditoria a que se refere o artigo 14.°-A, n.° 4, sexto paragrafo,
avaliem se os planos de transformacao referidos no primeiro paragrafo do presente
niimero cumprem os requisitos previstos no ato delegado a que se refere o n.° 5 do

presente artigo.

Os Estados-Membros impdem aos operadores que, no ambito do reexame das
condigdes de licenciamento nos termos do artigo 21.°, n.° 3, efetuado na sequéncia de
decisdes sobre as conclusdes MTD publicadas ap6s 1 de janeiro de 2030, incluam
nos respetivos SGA um plano de transformagao para cada instalagdo que realize
qualquer das atividades enumeradas no anexo I ndo referidas no n.° 1. O plano de
transformagao deve conter informacdes sobre a forma como o operador ira
transformar a instalacdo durante o periodo de 2030-2050, a fim de contribuir para a
emergéncia de uma economia sustentavel, limpa, circular e com impacto neutro no
clima até 2050, em conformidade com os requisitos previstos no ato delegado a que

se refere o n.° 5 do presente artigo.

Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para assegurar que, 0 mais
tardar um ano apds a conclusao do reexame a que se refere o artigo 21.°, n.° 3, as
organizacoes de auditoria a que se refere o artigo 14.°-A, n.° 4, sexto paragrafo,
avaliem se os planos de transformacao referidos no primeiro pardgrafo cumprem os

requisitos previstos no ato delegado a que se refere o n.° 5 do presente artigo.
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3. Se duas ou mais instala¢des estiverem sob o controlo do mesmo operador, ou de
diferentes operadores que fazem parte da mesma empresa, no mesmo Estado-
Membro, essas instalagdes podem ser abrangidas por um unico plano de

transformacao.

Se existirem elementos dos planos de transformacao ja desenvolvidos em
conformidade com outra legislacdo da Unido e que sejam consentdneos com o
presente artigo, no plano de transformacao pode ser feita referéncia aos documentos

pertinentes.

4.  Os operadores disponibilizam ao publico os respetivos planos de transformacao, as
atualizagdes dos planos de transformagao e os resultados das avaliagdes a que se
referem os n.”® 1 e 2, no ambito da publicagdo da informacgao pertinente prevista no

SGA a que se refere o artigo 14.°-A, n.° 4.

5. Até 30 de junho de 2026, a Comissao adota um ato delegado para completar a
presente diretiva, especificando o contetido dos planos de transformagao, com base

nas informacdes exigidas nos termos dos n.”* 1, 2 e 3.

Até 31 de dezembro de 2034, a Comissao reexamina e, se for caso disso, revé o ato

delegado a que se refere o primeiro paragrafo.
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Artigo 27.-F

Transformagdo industrial profunda

1.  Sem prejuizo do disposto no artigo 18.°, em caso de transformagao industrial
profunda da instalagdo prevista no plano de transformagao pertinente que abranja a
instalacdo, a autoridade competente pode prorrogar o prazo para que a instalagdo
cumpra as condi¢des de licenciamento atualizadas a que se refere o artigo 21.°, n.° 3,

até um total de oito anos no maximo, desde que:

a) A licenca emitida para a instalagdo contenha uma descri¢ao da transformacao
industrial profunda, dos valores de emissdes e da eficiéncia na utilizacdo dos
recursos que serdo alcangados, bem como o calendario e etapas principais de

execugao;

b) O operador apresente anualmente a autoridade competente relatdrios sobre os

progressos realizados na execug¢do da transformagao industrial profunda; e

c)  Durante o prazo concedido para a transformagao da instalacdo, a autoridade
competente assegure que ndo seja gerada uma poluicdo significativa e que seja

atingido um nivel elevado de prote¢do global do ambiente.

Os Estados-Membros informam a Comissao, pelo menos uma vez por ano, das
derrogacdes concedidas, no ambito dos seus relatorios a Comissao nos termos do

artigo 72.°.
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2. Sem prejuizo do disposto nos artigos 18.° ¢ 22.°, em caso de transformacao industrial
profunda que consista no encerramento duma instalagdo e na sua substitui¢dao por
uma nova instalagdo prevista no plano de transformacgao pertinente que abranja a
instalagdo e a concluir no prazo de 8 anos a contar da publicagcdo das decisdes sobre
as conclusdes MTD, em conformidade com o artigo 13.°, n.° 5, relativas a atividade
principal da instalacdo existente, a autoridade competente pode dispensar a obrigacao
de atualizar a licenga nos termos do artigo 21.°, n.° 3, desde que estejam reunidas

todas as seguintes condigdes:

a) A licenca para a instalacdo existente contém uma descri¢do do plano de

encerramento, bem como o calendario e etapas principais associados;

b) O operador apresenta anualmente a autoridade competente relatdrios sobre os
progressos realizados em relag@o ao plano de encerramento da instalacao

existente e a sua substituicdo por uma nova instalagao;

c)  Durante o periodo que precede o encerramento da instalacdo, a autoridade
competente assegura que nao seja gerada uma poluicao significativa e que seja

atingido um nivel elevado de prote¢do global do ambiente.

Os Estados-Membros informam a Comissao, pelo menos uma vez por ano, das

derrogagdes concedidas, no ambito dos seus relatdrios nos termos do artigo 72.°.»;
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32) No artigo 30.°, 0 n.° 5 passa a ter a seguinte redagao:

«5. A autoridade competente pode conceder uma derrogacao, por um prazo maximo de
seis meses, da obrigagdo de respeitar os valores-limite de emissao fixados nos n.”* 2 e
3 para a emissao de dioxido de enxofre, as instalagdes de combustdo que, para esse
efeito, utilizem normalmente um combustivel com baixo teor de enxofre, quando o
operador ndo estiver em condi¢des de cumprir esses valores-limite devido a uma
interrupcao no abastecimento de combustivel com baixo teor de enxofre resultante de

uma situagdo de escassez grave.

Os Estados-Membros notificam imediatamente a Comissao de qualquer derrogagao
concedida nos termos do primeiro paragrafo, incluindo as razdes que justificam a

derrogacdo e as condigdes impostas.»;
33) No artigo 30.°, n.° 6, o terceiro paragrafo passa a ter a seguinte redacao:

«Os Estados-Membros informam imediatamente a Comissdo de qualquer derrogagao
concedida nos termos do primeiro paragrafo, incluindo as razdes que justificam a

derrogacdo e as condigdes impostas.»;
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34) E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 34.°-A

Instalagoes de combustdo que fazem parte de uma pequena rede isolada

1.  Os Estados-Membros podem, até¢ 31 de dezembro de 2029, isentar as instalagdes de
combustdo que fagam parte de uma pequena rede isolada em ... [data de entrada em
vigor da presente diretiva] do cumprimento dos valores-limite de emissao referidos
no artigo 30.°, n.° 2, e no artigo 15.°, n.° 3, para o didxido de enxoftre, os 6xidos de
azoto e as poeiras ou, se aplicavel, das taxas de dessulfurizacao referidas no
artigo 31.°. No minimo, s3o mantidos os valores-limite de emissdo de 6xidos de
azoto, de didxido de enxofre e de poeiras fixados na licenga dessas instalagdes de

combustao, nos termos das Diretivas 2001/80/CE e 2008/1/CE.

Os Estados-Membros tomam medidas para assegurar a monitoriza¢ao das emissoes e
que ndo seja gerada uma poluicdo significativa. Os Estados-Membros s6 podem
isentar as instalagdes dos valores-limite de emissdo quando tiverem sido esgotadas
todas as medidas que resultem numa menor polui¢ao. A isengao nao pode ser

concedida por um periodo mais longo do que o necessario.
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A partir de 1 de janeiro de 2030, as instalagdes de combustdo em causa devem
cumprir os valores-limite de emissdo para o diéxido de enxofre, os 6xidos de azoto e
as poeiras fixados no anexo V, parte 2, e os valores-limite de emissao referidos no

artigo 15.°, n.° 3, para o dioxido de enxofre, os 6xidos de azoto e as poeiras.

Os Estados-Membros que concedam isengdes nos termos do n.° 1 do presente artigo
aplicam um plano de cumprimento que abranja as instalagdes de combustdo que
beneficiem de tais isengdes. O plano de cumprimento deve conter informagdes sobre
as medidas para assegurar o cumprimento, pelas instalagcdes em causa, até 31 de
dezembro de 2029, dos valores-limite de emissdo para o diéxido de enxofre, os
oxidos de azoto e as poeiras fixados no anexo V, parte 2, e os valores-limite de
emissdo referidos no artigo 15.°, n.° 3, para o didxido de enxoftre, os 6xidos de azoto
e as poeiras. O plano de cumprimento deve incluir ainda informagdes sobre as
medidas destinadas a minimizar a magnitude e a duracdo das emissdes poluentes
durante o periodo abrangido pelo plano, bem como informagdes sobre as medidas de
gestdo da procura e as possibilidades de transi¢do para combustiveis mais limpos ou
alternativas mais limpas, como a implantacao de energias renovaveis € a interligagdo

com as redes continentais.
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Os Estados-Membros transmitem o respetivo plano de cumprimento a Comissao, o
mais tardar, em ... [seis meses a contar da data de entrada em vigor da presente
diretiva]. A Comissao procede a avaliacao dos planos e, se ndo apresentar objecdes
no prazo de 12 meses ap0s a rececao do plano, o Estado-Membro em causa considera
que o seu plano foi aceite. Se a Comissao levantar obje¢des com base no facto de o
plano ndo garantir o cumprimento pelas instalacdes em causa até 31 de dezembro de
2029, ou ndo minimizar a magnitude e a duragao das emissoes poluentes durante o
periodo abrangido pelo plano, o Estado-Membro em causa transmite a Comissao um
plano revisto no prazo de seis meses a contar da notificagdo das objegdes da
Comissdo. No que respeita a avaliacao de versoes revistas dos planos que os Estados-
Membros transmitirem a Comissdo, o prazo referido no segundo periodo ¢ de seis

mescEs.

Os Estados-Membros apresentam a Comissao relatorios sobre os progressos
realizados em relacdo as agdes descritas no plano de cumprimento, o mais tardar,

em ... [18 meses apos a data de entrada em vigor da presente diretiva] e no final de
cada ano civil seguinte. Os Estados-Membros informam a Comissdo de quaisquer
alteragdes posteriormente introduzidas nos planos de cumprimento. No que respeita a
avaliagdo de versdes revistas dos planos que os Estados-Membros transmitirem a

Comissao, o prazo referido no n.° 4, segundo periodo, € de seis meses.

O Estado-Membro disponibiliza ao publico informagdes sobre a derrogacado e as

condi¢des impostas, nos termos do artigo 24.°, n.° 2.»;
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35) No artigo 42.°, n.° 1, o segundo paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«O presente capitulo ndo se aplica as instalagdes de gaseificacdo ou de pirdlise, se 0s gases
ou liquidos resultantes deste tratamento térmico de residuos forem tratados antes de serem

incinerados de tal modo que:

a) A incineracdo produza emissdes inferiores as da combustao dos combustiveis menos

poluentes disponiveis no mercado que possam ser queimados na instalacao;

b)  No caso das emissdes que ndo sejam 6xidos de azoto, 6xidos de enxofre e poeiras, a
incineragao nao produza emissoes superiores as da incineragao ou coincineragao de

residuos.»;
36) No artigo 48.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redagao:

«1. Os Estados-Membros asseguram que a monitorizagcdo das emissoes seja efetuada em

conformidade com o anexo VI, partes 6 ¢ 7.

As emissdes para a atmosfera provenientes de instalagdes de incineragao e
coincineragdo de residuos devem, de igual modo, ser monitorizadas durante
condi¢des distintas das condi¢des normais de funcionamento. As emissoes durante os
arranques € as paragens enquanto nao estao a ser incinerados residuos — incluindo as
emissdes de dibenzo-p-dioxinas e dibenzofuranos policlorados (PCDD/F) e bifenilos
policlorados (PCB) sob a forma de dioxina — devem ser estimadas com base em
campanhas de medic¢ao realizadas a intervalos regulares — por exemplo, de trés em
trés anos — durante as operagdes de arranque ou de paragem planeadas. As emissdes
de PCDD/F e de PCB sob a forma de dioxina devem, na medida do possivel, ser

evitadas ou minimizadas.»;
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37) No artigo 63.°, 0 n.° 2 passa a ter a seguinte redagao:

«2. Caso uma instalagdo existente sofra alteragdes substanciais, ou seja abrangida pela
primeira vez no ambito de aplicagdo da presente diretiva na sequéncia de alteragdes
substanciais, a parte da instalagao que sofrer alteragdes substanciais € considerada

como nova instalacao.»;
38) No artigo 70.°, o n.° 3 passa a ter a seguinte redagao:

«3. A realizacao da monitorizagao, e o sistema de garantia de qualidade do laboratorio
que efetua a monitorizagao, devem estar em conformidade com as normas CEN ou,
na falta destas, com as normas ISO ou com normas nacionais ou internacionais que

garantam dados de qualidade cientifica equivalente.»;
39) A seguir ao artigo 70.°, € inserido o seguinte titulo:

«Capitulo VI-A

Disposicoes especiais aplicaveis a criacdo de aves de capoeira e suinos;
40) A seguir ao titulo «Capitulo VI-Ay, sdo inseridos os seguintes artigos:

«Artigo 70.°-A
Ambito

O presente capitulo aplica-se as atividades descritas no anexo I-A que atinjam os limiares

de capacidade definidos no mesmo anexo.
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Artigo 70.°-B

Regras de calculo cumulativo

1.  Os Estados-Membros adotam medidas para assegurar que, se duas ou mais
instalagdes envolvidas em atividades de criacdo de animais estiverem proximas entre
si e o seu operador for o mesmo, ou se as instalagdes estiverem sob o controlo de
operadores que mantenham uma relagdo econdmica ou juridica, a autoridade
competente possa considerar essas instalagdes como uma Unica instalagao para

efeitos do calculo do limiar de capacidade referido no artigo 70.°-A.

Os Estados-Membros asseguram que a regra a que se refere o primeiro paragrafo nao

seja utilizada para contornar as obrigagdes previstas na presente diretiva.

2. Até... [48 meses apOs a data de entrada em vigor da presente diretiva], a Comissao,
apods consulta aos Estados-Membros, publica orientagdes sobre os critérios para que
instalacdes diferentes sejam consideradas como uma unica instalacao, nos termos do

n1.

Artigo 70.°-C

Licengas e registos

1.  Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para assegurar que nenhuma
instalacdo abrangida pelo ambito do presente capitulo seja explorada sem licenca ou
sem estar registada e que o funcionamento de todas as instalagdes referidas no
ambito do presente capitulo cumpra as condi¢des uniformes das regras de exploragdo

referidas no artigo 70.°-1.
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Os Estados-Membros podem recorrer a qualquer procedimento preexistente
semelhante para o registo das instalagdes, a fim de evitar gerar encargos

administrativos.

Os Estados-Membros podem aplicar um procedimento de licenciamento a criagao

intensiva de aves de capoeira e suinos:
a)  Com mais de 40 000 lugares para aves de capoeira;

b)  Com mais de 2 000 lugares para porcos de produgdo com peso superior

a 30 kg; ou
c) Com mais de 750 lugares para porcas.

Os Estados-Membros podem incluir requisitos para determinadas categorias de
instalacdes abrangidas pelo &mbito do presente capitulo nas regras vinculativas

gerais referidas no artigo 6.°.

Os Estados-Membros devem especificar o procedimento de registo ou de atribui¢ao
de licenca as instalagdes abrangidas pelo ambito do presente capitulo. Esses

procedimentos devem incluir, pelo menos, os elementos enumerados no n.° 2.

2. Os registos ou os pedidos de licenciamento devem incluir, pelo menos, uma

descricao dos seguintes elementos:
a) A instalagdo e as suas atividades;

b) O tipo de animal;
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c) A densidade populacional em CN por hectare, calculada em conformidade com

o anexo I-A, se necessario;
d) A capacidade da instalagdo;
e) As fontes de emissdes da instalacao;

f) A natureza e o volume das emissdes previsiveis da instalagdo para os diferentes

meios recetores.

3. Ospedidos de licenciamento devem incluir ainda um resumo nao técnico das

informag¢des mencionadas no n.° 2.

4.  Os Estados-Membros tomam as medidas necessarias para assegurar que os
operadores comuniquem, sem demora, a autoridade competente qualquer alteragao
substancial prevista para as instalacdes abrangidas pelo ambito do presente capitulo
que possa ter consequéncias ambientais. Se necessario, a autoridade competente
reexamina e atualiza a licenga ou solicita ao operador que apresente um pedido de

licenciamento ou efetue um novo registo.

5. A Comissdo avalia os impactos da aplicacdo das regras de exploragdo definidas no
artigo 70.°-1 e apresenta, até ... [cinco anos ap0Os o termo do prazo para a aplicagdo
das regras de funcionamento], um relatorio ao Parlamento Europeu e ao Conselho

sobre os resultados dessa avaliacao.
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Artigo 70.°-D

Obrigagoes dos operadores

1.  Os Estados-Membros asseguram que os operadores efetuem a monitorizagao das
emissoes e dos valores de desempenho ambiental associados, em conformidade com

condi¢des uniformes das regras de exploragdo referidas no artigo 70.°-1.

Os dados de monitorizagdo sao obtidos por métodos de medicao ou, se tal nao for
possivel, por métodos de calculo como a utilizagao de fatores de emissao. Os
métodos utilizados para obter os dados de monitorizagao devem ser descritos nas

regras de exploragao.

Os operadores registam e tratam todos os resultados da monitorizagdo durante um
periodo minimo de cinco anos, de modo que permita verificar o cumprimento dos
valores-limite de emissdo e dos valores-limite de desempenho ambiental previstos

nas regras de exploracéo.

2. Em caso de incumprimento dos valores-limite de emissdo e dos valores-limite de
desempenho ambiental previstos nas condi¢cdes uniformes das regras de exploragdo
referidas no artigo 70.°-1, os Estados-Membros impdem aos operadores que tomem
as medidas necessarias para restabelecer o cumprimento num prazo tdo breve quanto

possivel.
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3. Os operadores asseguram que qualquer gestdao de efluente pecuario, incluindo o
espalhamento no solo de residuos, subprodutos animais ou outros residuos gerados
pela instalagao seja efetuado de acordo com as melhores técnicas disponiveis, tal
como especificado nas regras de exploragdo e noutra legislacao pertinente da Unido,

e ndo gere uma poluicdo significativa do ambiente.

Artigo 70.°-E

Monitorizagdo

1.  Os Estados-Membros asseguram que uma monitoriza¢ao adequada seja efetuada em
conformidade com as condi¢des uniformes das regras de exploragao referidas no

artigo 70.°-1.

2. Todos os resultados das atividades de monitorizagdo devem ser registados, tratados e
apresentados de modo que permita a autoridade competente verificar o cumprimento
das condigdes de exploragdo, dos valores-limite de emissao e dos valores-limite de
desempenho ambiental incluidos nas regras vinculativas gerais referidas no artigo 6.°

ou na licenga.

3. Os operadores disponibilizam, sem demora, os dados e as informagdes enumeradas
no n.° 2 a autoridade competente, a pedido desta. A autoridade competente pode
efetuar esse pedido a fim de verificar o cumprimento das condi¢des uniformes das
regras de exploragdo. A autoridade competente deve efetuar esse pedido sempre que
um membro do publico solicitar o acesso aos dados ou as informacdes enumeradas

no n.° 2.
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Artigo 70.°-F

Incumprimento

1.  Os Estados-Membros asseguram que os valores de emissao e os valores de
desempenho ambiental sejam monitorizados de conformidade com as condi¢des
uniformes das regras de exploragdo referidas no artigo 70.°-I e ndo excedam os
valores-limite de emissdo e os valores limite de desempenho ambiental nelas

previstos.

2. Os Estados-Membros devem criar um sistema eficaz de controlo do cumprimento,
baseado em inspec¢des ambientais ou noutras medidas, para verificar o cumprimento

dos requisitos previstos no presente capitulo.

3. Em caso de incumprimento dos requisitos previstos no presente capitulo, os Estados-
Membros asseguram que a autoridade competente imponha ao operador que tome
todas as medidas necessarias, além das medidas tomadas pelo operador nos termos

do artigo 70.°-D, para garantir que o cumprimento seja restabelecido sem demora.

Se o incumprimento causar uma degradagao significativa das condigdes locais do ar,
da dgua ou do solo, ou constituir, ou ameagar constituir, um perigo significativo para
a saude humana, a autoridade competente suspende o funcionamento da instalacao

até que o cumprimento seja restabelecido.
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Artigo 70.°-G

Informacgao e participagdo do publico

1.  Os Estados-Membros asseguram que o publico interessado dispde de oportunidades

efetivas e atempadas para participar nos seguintes procedimentos:

a)  Preparagdo das regras vinculativas gerais, referidas no artigo 6.°, aplicaveis a

licengas atribuidas a instalagdes abrangidas pelo ambito do presente capitulo;

b)  Atribuicdo de uma licenga a uma nova instalagao abrangida pelo ambito do

presente capitulo;

c)  Atribui¢do de uma licenga atualizada, em conformidade com o artigo 70.°-C,
n.° 4, em resultado de qualquer alteragdo substancial de uma instalacao

existente abrangida pelo ambito do presente capitulo; ou

d)  Procedimento de registo, caso ndo sejam adotadas regras vinculativas gerais e

os Estados-Membros permitam que a instalagdo seja apenas registada.

2. A autoridade competente disponibiliza ao publico, incluindo sistematicamente
através da Internet, a titulo gratuito e sem restringir o acesso a utilizadores

registados, os seguintes documentos e informagdes:
a) A licenca ou o registo;

b)  Osresultados das consultas realizadas nos termos do n.° 1;
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c)  Asregras vinculativas gerais, referidas no artigo 6.°, que sdo aplicaveis as

instalagdes abrangidas pelo ambito do presente capitulo; e

d)  Os relatorios das inspegdes realizadas as instalagdes abrangidas pelo ambito do

presente capitulo.

Artigo 70.-H

Acesso a justica

1.  Os Estados-Membros asseguram que, de acordo com o respetivo sistema juridico
nacional, os membros do publico interessado possam interpor recurso junto de um
tribunal ou outro 6rgdo independente e imparcial criado por lei a fim de impugnar a
legalidade material ou processual de qualquer decisdo, ato ou omissao abrangidos

pelo presente capitulo, sempre que esteja cumprida uma das seguintes condigdes:
a)  Tenham um interesse suficiente;

b) Invoquem a violagdo de um direito, caso o direito processual administrativo de

um Estado-Membro assim o exija como requisito prévio.

A legitimidade para interpor recurso ndo depende do papel desempenhado pelo
membro do publico interessado durante uma fase de participagdo nos procedimentos

de tomada de decisdo ao abrigo da presente diretiva.
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O processo de recurso deve ser justo, equitativo, célere e ndo excessivamente
dispendioso, e proporcionar vias de recurso adequadas e eficazes, incluindo, se

necessario, medidas inibitorias.

2. Cabe aos Estados-Membros determinar a fase em que as decisoes, atos ou omissdes

podem ser impugnados.

Artigo 70.°-1

Condi¢oes uniformes das regras de exploragdo

1. A Comissao organiza um intercambio de informagdes entre os Estados-Membros, os
setores em causa, as organizagdes ndo governamentais que promovem a protecao do
ambiente e a Comissdo, antes de determinar as condi¢des uniformes das regras de
exploracao em conformidade com o n.° 2. O intercambio de informacdes incide, em

especial, sobre os seguintes elementos:

a)  Os valores de emissdes e de desempenho ambiental das instalagdes e das

técnicas, bem como outras medidas coerentes com o anexo III;

b)  As técnicas utilizadas, a correspondente monitorizacao, os efeitos cruzados
entre os diversos meios, a viabilidade econémica e técnica e a sua evolucao

nesse dominio;

c)  Asmelhores técnicas disponiveis identificadas depois de analisar as questdes

referidas nas alineas a) e b);

d)  Técnicas emergentes.
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Até ... [primeiro dia do més subsequente a 24 meses apds a data de entrada em vigor
da presente diretiva], a Comissao adota um ato de execucao para determinar
condig¢des uniformes para as regras de exploragao relativamente a cada uma das

atividades referidas no anexo I-A.

As condigdes uniformes para as regras de exploragdo devem ser coerentes com a
aplicagdo das melhores técnicas disponiveis as atividades enumeradas no anexo I-A e
ter em conta a natureza, o tipo, a dimensao e a densidade populacional dessas
instalagdes, a dimensao dos efetivos de um soé tipo de animais em exploragdes mistas,
bem como as especificidades dos sistemas de criagdo baseados em pastagens nos
quais os animais sao retidos em instalagdes interiores apenas sazonalmente. Devem
também incluir informagdes indicativas sobre técnicas emergentes, sempre que

disponiveis.

O referido ato de execugdo ¢ adotado pelo procedimento de exame a que se refere o

artigo 75.°, n.° 2.

Os Estados-Membros asseguram que a autoridade competente se mantenha ou seja
informada acerca da evolucao das melhores técnicas disponiveis e da publicacao de

condi¢des uniformes das regras de exploragdo, novas ou atualizadas.»;
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41) No artigo 72.°, 0 n.° 2 passa a ter a seguinte redagao:

«2. O tipo, o formato e a frequéncia das informagdes a disponibilizar nos termos do n.° 1
do presente artigo sao definidos pelo procedimento de regulamentagao a que se
refere o artigo 75.°, n.° 2. A decisao de execugdo que determina o tipo, o formato ¢ a
frequéncia das informagdes a disponibilizar nos termos do n.° 1 do presente artigo ¢
atualizada sempre que necessario e o mais tardar em ... [inserir data correspondente

a 24 meses apoOs a entrada em vigor da diretiva modificativa].»;
42) No artigo 73.°, n.° 1, o primeiro e o segundo paragrafos passam a ter a seguinte redagao:

«Até 30 de junho de 2028, e em seguida de cinco em cinco anos, a Comissao apresenta ao
Parlamento Europeu e ao Conselho um relatorio sobre a execugdo da presente diretiva. O
relatorio inclui informacgdes sobre as atividades para as quais foram ou nao adotadas
conclusdes MTD nos termos do artigo 13.°, n.° 5, da presente diretiva, e tem em conta a
dindmica da inovagdo, incluindo as técnicas emergentes, a necessidade de novas medidas

de prevengdo da poluicdo e o reexame a que se refere o artigo 8.° da Diretiva 2003/87/CE.
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O relatério em causa inclui uma avaliagdo da necessidade de a Unido intervir por meio da
definicdo ou atualizagdo, a nivel da Unido, de requisitos minimos em matéria de valores-
limite de emissao e de regras de monitorizagdo e avaliacdo de cumprimento para as
atividades que se inserem no ambito das conclusdes MTD adotadas no periodo de cinco

anos anterior, com base nos seguintes critérios:

a)  Impacto das atividades em causa no ambiente no seu todo e na saude humana;

b)  Estado de aplicagdao das melhores técnicas disponiveis as atividades em causa.»;
43) O artigo 73.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)  On.°3 passa a ter a seguinte redagao:

«3. A Comissao avalia, utilizando uma metodologia baseada em dados concretos ¢
tendo em conta as especificidades do setor, a necessidade de uma acao da

Unido para:

a)  Fazer face, de forma exaustiva, as emissoes provenientes da criagdo de

animais na Unido, em especial de bovinos; e

b)  Alcancar o objetivo de prote¢do ambiental ao nivel mundial no que diz
respeito aos produtos colocados no mercado da Unido, através da
prevencao e do controlo das emissdes provenientes da pecudria, e de

modo coerente com as obrigagdes internacionais da Unido.
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Até 31 de dezembro de 2026, a Comissao apresenta ao Parlamento Europeu e
ao Conselho um relatério com os resultados dessa avaliagdo. Se for caso disso,

o relatdrio ¢ acompanhado de uma proposta legislativa.»;
b) E aditado o seguinte nimero:
«4. A Comissao analisa:

a) A necessidade de controlar as emissdes provenientes da prospe¢do e da

producao de petroleo e de gas em terra e no mar;

b) A necessidade de controlar as emissdes provenientes do tratamento no
local e da extragdo de minerais industriais ndo energéticos utilizados na
industria, com exce¢do da constru¢do, bem como a necessidade de
controlar as emissdes provenientes do tratamento no local e da extracao

de minérios explorados recentemente na Unido;

¢) A necessidade de rever o limiar de atividade fixado no anexo I para a

produgdo de hidrogénio a partir da eletrolise da agua.

A Comissao inclui os resultados dessa analise no primeiro dos relatorios ao
Parlamento Europeu e ao Conselho exigidos nos termos do primeiro

paragrafo.»;
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44) O artigo 74.° passa a ter a seguinte redacdo:
«Artigo 74.°
Alteracdo dos anexos
A fim de permitir a adaptacao das disposi¢des da presente diretiva ao progresso
cientifico e técnico com base nas melhores técnicas disponiveis, a Comissao adota
atos delegados nos termos do artigo 76.° no respeitante a adaptagdo das partes 3 e 4
do anexo V, das partes 2, 6, 7 ¢ 8 do anexo VI, e das partes 5, 6, 7 ¢ 8 do anexo VII
ao referido progresso cientifico e técnico.
A Comissao efetua uma consulta adequada das partes interessadas antes de adotar
um ato delegado nos termos do presente artigo.
A Comissao publica os estudos e andlises pertinentes utilizados na elaboracdo de um
ato delegado adotado nos termos do presente artigo, o mais tardar, aquando da
adocdo do ato delegado.»;
45) O artigo 75.° passa a ter a seguinte redagao:
«Artigo 75.°
Procedimento de comité
A Comissao € assistida por um comité. Este comité ¢ um comité na ace¢ao do
Regulamento (UE) n.° 182/2011.
Caso se remeta para o presente numero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE)
n.° 182/2011.»;
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46)

O artigo 76.° passa a ter a seguinte redacao:

«Artigo 76.°

Exercicio da delegagdo

O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissao nas condig¢oes

estabelecidas no presente artigo.

O poder de adotar atos delegados referido no artigo 27.°-D, no artigo 48.°, n.° 5, € no
artigo 74.° ¢ conferido a Comissao por um prazo de cinco anos a contar de ... [0
primeiro dia do més seguinte a data de entrada em vigor da presente diretiva]. A
Comissao elabora um relatério relativo a delegacdo de poderes pelo menos nove
meses antes do final do prazo de cinco anos. A delegacdo de poderes ¢ tacitamente
prorrogada por periodos de igual duragdo, salvo se o Parlamento Europeu ou o

Conselho a tal se opuserem pelo menos trés meses antes do final de cada prazo.

A delegacao de poderes referida no artigo 27.°-D, no artigo 48.°, n.° 5, e no artigo
74.° pode ser revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo
Conselho. A decisao de revogacao pde termo a delegagdo dos poderes nela
especificados. A decisdo de revogacao produz efeitos a partir do dia seguinte ao da
sua publicacao no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data posterior nela

especificada. A decisdo de revogacao nao afeta os atos delegados ja em vigor.
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4.  Antes de adotar um ato delegado, a Comissao consulta os peritos designados por
cada Estado-Membro de acordo com os principios estabelecidos no Acordo

Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor.

5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissao notifica-o simultaneamente ao

Parlamento Europeu e ao Conselho.

6.  Os atos delegados adotados nos termos do artigo 27.°-D, do artigo 48.°, n.° 5, e do
artigo 74.° s6 entram em vigor se nao tiverem sido formuladas objecdes pelo
Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da
notificagdo do ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse
prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissao de que
nao tém obje¢des a formular. O referido prazo ¢ prorrogével por dois meses por

iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.»;

47) Sao suprimidos os artigos 77.° e 78.°%;
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48) O artigo 79.° passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 79.°

Sancoes

1.  Sem prejuizo das obrigagdes que incumbem aos Estados-Membros por forga da
Diretiva 2008/99/CE do Parlamento Europeu e do Conselho”, os Estados-Membros
estabelecem as regras relativas as sang¢des aplicaveis em caso de violagdo das
disposi¢des nacionais adotadas nos termos da presente diretiva e tomam todas as
medidas necessarias para garantir a sua aplicagdao. As sangdes previstas devem ser

efetivas, proporcionadas e dissuasivas.

2. Assangdes a que se refere o n.° 1 incluem sangdes pecuniarias administrativas que
privem efetivamente as pessoas que cometeram a infragao dos beneficios

econdémicos decorrentes das suas infracoes.

No caso das infragcdes mais graves cometidas por uma pessoa coletiva, o montante
maximo das sangdes pecuniarias administrativas referidas no primeiro paragrafo
deve ser de, pelo menos, 3 % do volume de negdcios anual na Unido do operador no

exercicio que precede o ano em que a coima for aplicada.

Os Estados-Membros podem também, ou em alternativa, recorrer a sangdes penais,
desde que estas sejam efetivas, proporcionadas e dissuasivas de um modo

equivalente as san¢des pecunidrias administrativas a que se refere o presente artigo.
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3. Os Estados-Membros asseguram que as sang¢des previstas nos termos do presente

artigo tenham devidamente em conta o seguinte, conforme aplicavel:
a) A natureza, a gravidade e a escala da infragao;

b) A populagdo ou o ambiente afetados pela infragao, tendo em conta o impacto
da infragdo no objetivo de alcancgar um elevado nivel de protecao da saude

humana e do ambiente;
c) O carater reiterado ou isolado da infracao.

4.  Os Estados-Membros notificam a Comissao, sem demora injustificada, das regras e
das medidas a que se refere o n.° 1 e também de qualquer alteragao ulterior das

mesmas.

Diretiva 2008/99/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de novembro de
2008, relativa a prote¢ao do ambiente através do direito penal (JO L 328 de
6.12.2008, p. 28).»;
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49) E inserido o seguinte artigo:

«Artigo 79.°-A

Compensacgdo

1.  Os Estados-Membros asseguram que, em caso de danos para a saide humana
resultantes de uma violacdo das medidas nacionais adotadas nos termos da presente
diretiva, as pessoas afetadas tenham o direito de reclamar e obter uma compensacao

por esses danos junto das pessoas singulares ou coletivas em causa.

2. Os Estados-Membros asseguram que as regras ¢ os procedimentos nacionais
relativos aos pedidos de compensacao sejam concebidos e aplicados de modo que
ndo impossibilitem nem dificultem em demasia o exercicio do direito a obtengdo de

uma compensagao por danos causados por uma violagdo previsto no n.° 1.

3.  Os Estados-Membros podem fixar prazos de prescri¢ao para intentar agoes de
compensagao referidas no n.° 1. Esses prazos ndo comegam a correr antes de cessar a
violagdo e de a pessoa que requer a compensacao ter conhecimento, ou de se poder
razoavelmente presumir que teve conhecimento, de que sofreu danos em resultado de

uma violagao nos termos do n.° 1.»;
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50)

51)

52)

53)

54)

55)

56)

O anexo I ¢ alterado em conformidade com o anexo I da presente diretiva;

E inserido o anexo I-A que consta do anexo II da presente diretiva;

O anexo II ¢ substituido pelo texto constante do anexo III da presente diretiva;
O anexo III ¢ alterado em conformidade com o anexo IV da presente diretiva,
O anexo IV ¢ alterado em conformidade com o anexo V da presente diretiva;

O anexo V ¢ alterado em conformidade com o anexo VI da presente diretiva;

O anexo VI ¢ alterado em conformidade com o anexo VII da presente diretiva.

Artigo 2.°
Alteracdo da Diretiva 1999/31/CE

No artigo 1.° da Diretiva 1999/31/CE, ¢ suprimido o n.° 2.
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Artigo 3.°

Disposigoes transitorias

1. No que respeita as instalagdes que exer¢am as atividades referidas no anexo I, os Estados-
Membros aplicam o artigo 14.°, n.° 1, segundo paréagrafo, alineas a-A), b-B) e h), e o artigo
15.°, n.° 4 e 6, no prazo de quatro anos a contar da publicacdo das decisdes sobre as
conclusdes MTD que tenham sido publicadas apos ... [primeiro dia do més subsequente a
22 meses apos a data de entrada em vigor da presente diretiva], referentes a atividade

principal de uma instalagao nos termos do artigo 13.°, n.° 5.

As instalagdes licenciadas pela primeira vez apos a publicagdo das decisdes sobre as
conclusdes MTD que tenham sido publicadas apos ... [primeiro dia do més subsequente a
22 meses apos a data de entrada em vigor da presente diretiva], referentes a atividade
principal de uma instalacdo nos termos do artigo 13.°, n.° 5, aplicam as disposicoes
referidas no primeiro paragrafo do presente nimero a partir da data de publicagdo das

conclusdoes MTD.
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2. No que respeita as instalacdes que exergam as atividades referidas no anexo I que estejam
abrangidas pelo ambito de aplicagdo da diretiva antes de ... [data de entrada em vigor da
presente diretiva] e que se encontrem em funcionamento e sejam titulares de uma licenca
antes de ... [primeiro dia do més subsequente a 22 meses apds a data da entrada em vigor
da presente diretiva], o artigo 14.°, n.° 1, segundo paragrafo, alineas a), b), b-A) e d), e o
artigo 15.°,n. 1 e 5, o artigo 15.°-A e o artigo 16.°, n.° 4, sdo aplicaveis quando a licenca
for atribuida ou atualizada nos termos do artigo 20.°, n.° 2, ou do artigo 21.°, n.° 5, ou
atualizada no prazo de quatro anos a contar da publicagdo das decisdes sobre as conclusdes
MTD que tenham sido publicadas ap6s ... [primeiro dia do més subsequente a 22 meses
apos a data de entrada em vigor da presente diretiva], referentes a atividade principal de
uma instalagdo nos termos do artigo 13.°, n.° 5, ou até ... [primeiro dia do més subsequente
a 12 anos apo6s a data de entrada em vigor da presente diretiva], consoante a data que

ocorrer primeiro.
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No que respeita as instalagcdes que exergam as atividades referidas no anexo I que estejam
abrangidas pelo ambito de aplicagdo da diretiva antes de ... [data de entrada em vigor da
presente diretiva] e cujos operadores tenham apresentado um pedido de licenga completo
antes de ... [primeiro dia do més subsequente a 22 meses apds a data da entrada em vigor
da presente diretiva], desde que essas instalagdes tenham entrado em funcionamento o
mais tardar em ... [primeiro dia do més subsequente a 12+22 meses ap6s a data de entrada
em vigor da presente diretiva], o artigo 14.°, n.° 1, segundo paragrafo, alineas a), b), b-A) e
d), o artigo 15.°, n.” 1 e 5, o artigo 15.°-A e o artigo 16.°, n.° 4, sdo aplicaveis quando a
licenga for atribuida ou atualizada nos termos do artigo 20.°, n.° 2, ou do artigo 21.°, n.° 5,
ou atualizada no prazo de quatro anos a contar da publica¢do das decisdes sobre as
conclusdes MTD que tenham sido publicadas apos ... [primeiro dia do més subsequente a
22 meses apos a data de entrada em vigor da presente diretiva], referentes a atividade
principal de uma instalacdo nos termos do artigo 13.°,n.° 5, ou até ... [primeiro dia do més
subsequente a 12 anos ap6s a data de entrada em vigor da presente diretiva], consoante a

data que ocorrer primeiro.

No que respeita as instalacdes que exergam as atividades referidas no anexo I que estejam
abrangidas pelo ambito de aplicagdo da diretiva antes de ... [data de entrada em vigor da
presente diretiva], o artigo 15.°, n.° 3, € aplicavel quando a licenga for atualizada, no prazo
de quatro anos a contar da publicagdo, ou atribuida, apds a publicacdo, das decisdes sobre
as conclusdes MTD que tenham sido publicadas apds ... [primeiro dia do més subsequente
a 22 meses ap0s a data de entrada em vigor da presente diretiva] nos termos do artigo 13.°,
n.° 5, referentes a atividade principal de uma instalagdo, ou quando a licenca for atualizada
nos termos do artigo 21.°, n.° 5, ou até ... [primeiro dia do més subsequente a 12 anos apds

a data de entrada em vigor da presente diretiva], consoante a data que ocorrer primeiro.
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Até a data de aplicagdo pertinente referida nos primeiro, segundo e terceiro paragrafos, as
instalacdes mencionadas nesses paragrafos, que estejam abrangidas pelo ambito de
aplicacao da Diretiva 2010/75/UE, na versao vigente em ... [dia anterior a entrada em
vigor da presente diretiva], devem cumprir o disposto na Diretiva 2010/75/UE, na referida

versao.

3. No que respeita as instalagdes que nao estejam abrangidas pelo ambito de aplicagdo da
diretiva antes de ... [data de entrada em vigor da presente diretiva] e exercam as atividades
a que se refere o anexo I, ponto 2.3, alinea a-A), e procedam ao acabamento de fibras
téxteis ou de téxteis nos termos do ponto 6.2 do referido anexo e se encontrem em
funcionamento antes de ... [primeiro dia do més subsequente a 22 meses apos a data de
entrada em vigor da presente diretiva], os Estados-Membros aplicam, com excegao do
artigo 14.°, n.° 1, segundo pardgrafo, alineas a-A), b-B) e h), e do artigo 15.°, n.* 4 e 6, as
disposigdes legislativas, regulamentares e administrativas adotadas nos termos da presente
diretiva no prazo de quatro anos a contar de ... [primeiro dia do més subsequente a

22 meses apos a data de entrada em vigor da presente diretival].

4. No que respeita as instalagcdes que ndo estejam abrangidas pelo &mbito de aplicacdo da
Diretiva 2010/75/UE antes de ... [data de entrada em vigor da presente diretiva] e que
exer¢am as atividades referidas no anexo I, ponto 1.4, ponto 2.3, alineas b) e b-A), e
pontos 2.7 e 3.6, os Estados-Membros aplicam, com excecdo do artigo 14.°, n.° 1, segundo
paragrafo, alineas a-A), b-B) e h), e do artigo 15.°, n.** 4 e 6, as disposi¢des legislativas,
regulamentares e administrativas adotadas nos termos da presente diretiva no prazo de
quatro anos a contar da publicagdo das decisdes sobre as conclusdes MTD nos termos do
artigo 13.°, n.° 5, referentes a atividade principal de uma instalacdo, ou até ... [primeiro dia
do més subsequente a 10 anos apds a data de entrada em vigor da presente diretiva],

consoante a data que ocorrer primeiro.
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Até a data de aplicagdo pertinente referida no primeiro paragrafo, as instalagdes ai
mencionadas, que estejam abrangidas pelo ambito de aplicagdo da Diretiva 2010/75/UE, na
versao vigente no dia anterior a entrada em vigor da presente diretiva, devem cumprir o

disposto na Diretiva 2010/75/UE, na referida versao.

No que respeita as instalagdes que forem licenciadas pela primeira vez apos a publicagdo
das decisoes sobre as conclusdes MTD que tenham sido publicadas apo6s ... [primeiro dia
do més subsequente a 22 meses apos a data de entrada em vigor da presente diretiva],
referentes a atividade principal de uma instalagdo nos termos do artigo 13.°, n.° 5, as
disposi¢des legislativas, regulamentares e administrativas adotadas nos termos da presente

diretiva sdo aplicaveis a partir da data de publicagdo das conclusdes MTD.

5. No que respeita as instalagdes que exercam as atividades referidas no anexo I-A, os
Estados-Membros aplicam as disposi¢des legislativas, regulamentares e administrativas

adotadas nos termos da presente diretiva no prazo de:

a)  Quatro anos a contar da data de entrada em vigor do ato de execugdo a que se refere

o artigo 70.°-1, n.° 2, se a instalacdo tiver uma capacidade igual ou superior a

600 CN;

b)  Cinco anos a contar da data de entrada em vigor do ato de execugdo a que se refere o

artigo 70.°-1, n.° 2, se a instalacdo tiver uma capacidade igual ou superior a 400 CN;

c)  Seis anos a contar da data de entrada em vigor do ato de execucdo a que se refere o

artigo 70.°-1, n.° 2, para todas as outras instalacdes abrangidas pelo anexo I-A.
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Até a data de aplicagdo pertinente referida no primeiro paragrafo, as instalagdes ai
mencionadas que estejam abrangidas pelo ambito de aplica¢ao da Diretiva 2010/75/UE, na
versao vigente no dia anterior a entrada em vigor da presente diretiva, devem cumprir o

disposto na Diretiva 2010/75/UE, na referida versao.

6. As derrogagdes concedidas pela autoridade competente nos termos do artigo 15.°, n.° 5,
antes de ... [primeiro dia do més subsequente a 22 meses apos a data de entrada em vigor
da presente diretiva] continuam a ser validas até que a autoridade competente reavalie se a
derrogacgao se justifica nos termos do artigo 15.°, n.° 5. A reavaliagdo ¢ efetuada no prazo
de quatro anos a contar de ... [primeiro dia do més subsequente a 22 meses apds a data de
entrada em vigor da presente diretiva] ou no &mbito do reexame das condigdes de

licenciamento nos termos do artigo 21.°, consoante a data que ocorrer primeiro.

7. As derrogacgdes no que respeita ao ensaio e utilizacdo de técnicas emergentes concedidas
pela autoridade competente nos termos do artigo 15.°, n.° 7, da Diretiva 2010/75/UE, na
versdo vigente em ... [dia anterior a entrada em vigor da presente diretiva], antes
de ... [primeiro dia do més subsequente a 22 meses apos a data de entrada em vigor da
presente diretiva] continuam a ser validas até ao final do periodo especificado na decisao
que concede a derrogagdo. Apos o periodo especificado, o ensaio da técnica deve ser

interrompido ou a atividade deve atingir, pelo menos, os VEA-MTD.
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Artigo 4.°

Transposi¢do

1. Os Estados-Membros pdoem em vigor as disposi¢des legislativas, regulamentares e
administrativas necessarias para dar cumprimento a presente diretiva até ... [primeiro dia
do més iniciado 22 meses a contar da data de entrada em vigor da presente diretiva]. Os

Estados-Membros comunicam imediatamente a Comissao o texto dessas disposicdes.

As disposicoes adotadas pelos Estados-Membros fazem referéncia a presente diretiva ou
sdo acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicagdo oficial. Os Estados-

Membros estabelecem o modo como ¢ feita a referéncia.
2. Os Estados-Membros comunicam a Comissao o texto das principais disposi¢des de direito
interno que adotarem no dominio regulado pela presente diretiva.
Artigo 5.°

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial

da Unido Europeia.
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Artigo 6.°
Os destinatarios da presente diretiva sdo os Estados—Membros.

Feito em Estrasburgo, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

A Presidente O Presidente / A Presidente
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ANEXO 1

O anexo I da Diretiva 2010/75/UE ¢ alterado do seguinte modo:

a) O ponto 1.4 passa a ter a seguinte redagao:
«1.4. Gaseificagdo, liquefacao ou pirdlise de:
a)  Carvao;
b)  Outros combustiveis em instalagdes com uma poténcia térmica nominal total
igual ou superior a 20 MW.»;
b) O ponto 2.3 passa a ter a seguinte redagao:
«2.3. Processamento de metais ferrosos por:
a)  Operagdes de laminagem a quente, com uma capacidade superior a
20 toneladas de aco bruto por hora;
a-A) Operagoes de laminagem a frio, com uma capacidade superior a 10 toneladas
de ago bruto por hora;
b)  Operacdes de forjamento a martelo cuja energia de choque ultrapasse os
50 kilojoules por martelo;
b-A) Operacdes de forjamento com prensas cuja forca ultrapasse os 30 mega-newton
(MN) por prensa;
c)  Aplicacdo de revestimentos protetores de metal em fusdo com uma capacidade
de tratamento superior a 2 toneladas de ago bruto por hora.»;
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C) E inserido o seguinte ponto:

«2.7. Fabrico de baterias, que ndo seja exclusivamente a montagem, com uma capacidade
de producao igual ou superior a 15 000 toneladas de células de bateria (catodo,

anodo, eletrolito, separador, capsula) por ano.»;
d) O ponto 3.5 passa a ter a seguinte redagao:

«3.5. Fabrico de produtos ceramicos por aquecimento, nomeadamente telhas, tijolos,

refratarios, ladrilhos, produtos de grés ou porcelanas:
a)  Com uma capacidade de producdo superior a 75 toneladas por dia; e/ou

b)  Com uma capacidade de forno superior a 4 m® e uma densidade de carga

enfornada por forno superior a 300 kg/m>.»;
e) E inserido o seguinte ponto:

«3.6. Extragao, incluindo operagdes de tratamento no local, como cominuic¢ao, controlo de

dimensdo, beneficiacdo e modernizagao, dos seguintes minérios a escala industrial:

Bauxite, cromio, cobalto, cobre, ouro, ferro, chumbo, litio, manganés, niquel,

paladio, platina, estanho, tungsténio e zinco.»;
f) No ponto 4.2, a alinea a) passa a ter a seguinte redagao:

«a) Gases, como amoniaco, cloro ou cloreto de hidrogénio, fltor e fluoreto de
hidrogénio, 6xidos de carbono, compostos de enxofre, 6xidos de azoto, hidrogénio —
exceto o produzido pela eletrolise da dgua —, didoxido de enxofre, dicloreto de

carbonilo;;
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g) O ponto 5.3 passa a ter a seguinte redagao:

«5.3. a)  Elimina¢ao de residuos ndo perigosos, com uma capacidade superior a
50 toneladas por dia, envolvendo uma ou varias das seguintes atividades, e

excluindo atividades abrangidas pela Diretiva 91/271/CEE do Conselho™:

1)  tratamento bioldgico (por exemplo, digestdo ou codigestao anaerobia),
i1)  tratamento fisico-quimico,

i)  pré-tratamento de residuos para incineracao ou coincineragao,

iv)  tratamento de escorias € cinzas,

v)  tratamento de residuos metélicos ou fragmentados, incluindo residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos e veiculos em fim de vida util e seus

componentes;

b)  Valorizagdo, ou uma combinagdo de valorizagao e eliminacao, de residuos nao
perigosos, com uma capacidade superior a 75 toneladas por dia, envolvendo
uma ou varias das seguintes atividades, e excluindo atividades abrangidas pela

Diretiva 91/271/CEE:

1)  tratamento biologico (por exemplo, digestdo anaerdbia),

1)  pré-tratamento de residuos para incineragao ou coincineragao,
111)  tratamento de escorias e cinzas,

1v) tratamento de residuos metélicos ou fragmentados, incluindo residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos e veiculos em fim de vida util e seus

componentes.
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Se a unica atividade de tratamento de residuos realizada for a digestdo anaerdbia, é-

lhe aplicavel um limiar de capacidade de 100 toneladas por dia.

Diretiva 91/271/CEE do Conselho, de 21 de maio de 1991, relativa ao
tratamento de aguas residuais urbanas (JO L 135 de 30.5.1991, p. 40).»;

h) O ponto 6.2 passa a ter a seguinte redagao:

«6.2. Pré-tratamento (operagdes de lavagem, branqueamento, mercerizacao), tingimento
ou acabamento de fibras téxteis ou de téxteis, com uma capacidade de tratamento

superior a 10 toneladas por dia.»;
1) O ponto 6.5 passa a ter a seguinte redagao:

«6.5. Eliminagdo ou valorizagdo de carcagas ou subprodutos animais com uma capacidade

de tratamento superior a 10 toneladas por dia.»;
1) O ponto 6.6 passa a ter a seguinte redacgao:

«6.6. Eletrolise da agua para a producdo de hidrogénio quando a capacidade de producao

for superior a 50 toneladas por dia.».
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ANEXO I1
«ANEXO I-A
Atividades a que se refere o artigo 70.°-A

As instalagdes sao abrangidas pelo ambito de aplicacao do presente anexo caso se insiram numa ou

mais das seguintes categorias de atividades:

1. Criagdo de suinos equivalente a 350 CN ou mais, excluindo atividades de criagao
realizadas ao abrigo de regimes de produgao bioldgica em conformidade com o
Regulamento (UE) 2018/848, ou em que a densidade populacional seja inferior a
2 CN/hectare utilizado apenas para pastoreio ou cultivo de forragens ou pasto para
alimentar os animais € 0s animais permane¢am no exterior por um periodo significativo ao

longo do ano ou sazonalmente.

2. Criacdo de apenas galinhas poedeiras equivalente a 300 CN ou mais, ou criagcdo de apenas
outras categorias de aves de capoeira equivalente a 280 CN ou mais. Nas instalagdes de
criagdo de uma mistura de aves de capoeira, incluindo galinhas poedeiras, o limiar ¢ de 280
CN e a capacidade ¢ calculada utilizando 0,93 como fator de ponderagio” para as galinhas

poedeiras.

3. Criagdo de qualquer mistura de suinos ou aves de capoeira equivalente a 380 CN ou mais,
excluindo a criagdo de suinos em instalagdes que operem ao abrigo de regimes de producao
biologica em conformidade com o Regulamento (UE) 2018/848, ou em que a densidade
populacional seja inferior a 2 CN/hectare utilizado apenas para pastoreio ou cultivo de
forragens ou pasto para alimentar os animais e 0s animais permaneg¢am no exterior por um

periodo significativo ao longo do ano ou sazonalmente.
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O valor de CN de uma instalacdo ¢ calculado utilizando as seguintes taxas de conversao:

Suinos:

Porcas reprodutoras > 50 kg

Leitdes <20 kg ... 0,027

Outros suinos ... 0,300

Aves de capoeira:

Frangos ... 0,007

Galinhas poedeiras ... 0,014

Perus ... 0,030

Patos ... 0,010

Gansos ... 0,020

Avestruzes ... 0,350

... 0,500

Outras aves de capoeira ... 0,001

*

O fator de ponderacdo para as galinhas poedeiras foi calculado dividindo o limiar aplicavel

as outras aves de capoeira (280 CN) pelo limiar para as galinhas poedeiras (300 CN), ou

seja: 280/300 = 0,93 (arredondado).».
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ANEXO I1I
«ANEXO II
Principios a respeitar aquando da concessao de uma derrogacgao referida no artigo 15.°, n.° 5

As derrogagdes previstas nos termos do artigo 15.°, n.° 5, devem respeitar os seguintes principios:

1. Custos

1.1. Os custos a que se refere o artigo 15.°, n.° 5, sdo os decorrentes do cumprimento dos
valores de emissao associados as melhores técnicas disponiveis e incluem tanto os custos

de capital como os custos de exploracao. Nao podem ser incluidos custos sociais ou

econodmicos mais vastos.
1.2. A avaliagdo dos custos ¢ quantitativa e apoiada por uma avaliagdo qualitativa.
1.3. Os custos tidos em conta na avaliacao:

a)  Representam os custos do valor liquido, apds dedugdo de quaisquer beneficios

financeiros decorrentes da aplicagao das melhores técnicas disponiveis;

b) Incluem o custo de acesso ao capital financeiro necessario para financiar as melhores

técnicas disponiveis;

c)  Sao calculados utilizando uma taxa de desconto para ter em conta as diferencas de

valor monetario ao longo do tempo.

1.4. O pedido de derrogacao identifica claramente a fonte dos custos e os métodos utilizados
para os calcular, incluindo a taxa de desconto mencionada no ponto 1.3, alineac), e a

estimativa das incertezas associadas a avaliacao dos custos.
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L.5.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

A autoridade competente verifica os custos avaliados pelo operador com base em
informagdes provenientes de outras fontes, tais como fornecedores de tecnologia,
investigacao revista pelos pares, pareceres de peritos ou dados relativos a outras

instalagdes que tenham recentemente passado a utilizar as melhores técnicas disponiveis.
Beneficios ambientais

Os beneficios ambientais a que se refere o artigo 15.°, n.° 4, sdo os decorrentes do

cumprimento dos valores de emissao associados as melhores técnicas disponiveis.

A avaliagdo dos beneficios ambientais ¢ quantitativa (expressa em termos monetarios) e
apoiada por uma avaliagdo qualitativa. Sempre que disponiveis, sdo utilizados custos

comprovados dos danos causados pela poluigao.

A avaliagdo dos beneficios ambientais tem em conta uma taxa de desconto aplicada a
eventuais ganhos monetarios, a qual reflete os diferentes valores da sociedade ao longo do

tempo.

O pedido de derrogacao identifica claramente a fonte das informagdes sobre os beneficios
ambientais e os métodos utilizados para os calcular, incluindo a taxa de desconto
mencionada no ponto 1.3, alinea c), e a estimativa das incertezas associadas a avaliacao

dos beneficios ambientais.

A autoridade competente verifica os beneficios ambientais avaliados pelo operador, com
base em pareceres de peritos ou dados relativos a outras instalagdes que tenham

recentemente passado a utilizar as melhores técnicas disponiveis.
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3. Desproporcionalidade dos custos em comparaciao com os beneficios ambientais

3.1. Para determinar se existe uma desproporcionalidade, comparam-se os custos do
cumprimento dos valores de emissao associados as melhores técnicas disponiveis aos

beneficios desse cumprimento.
3.2 O mecanismo de comparag¢ao inclui os seguintes elementos:

a)  Um método para fazer face as incertezas na avaliacdo dos custos e dos beneficios

ambientais;

b) A especificacdo da margem pela qual os custos deverdo ultrapassar os beneficios

ambientais.».
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ANEXO IV

O anexo III da Diretiva 2010/75/UE ¢ alterado do seguinte modo:

a) O ponto 2 passa a ter a seguinte redagao:
«2. Utilizagao de substancias menos perigosas, incluindo menor utilizagao de substancias
que suscitem elevada preocupagaoy;
b) O ponto 5 passa a ter a seguinte redagao:
«5. Progresso tecnolodgico, incluindo ferramentas digitais, e evolugdo dos conhecimentos
cientificos»;
C) O ponto 9 passa a ter a seguinte redagao:
«9. Consumo e natureza das matérias-primas, incluindo a agua, utilizadas nos processos
e efici€ncia na utilizagdo dos recursos ¢ reutilizacao e descarbonizagao;
d) O ponto 10 passa a ter a seguinte redagdo:
«10. Necessidade de prevenir ou reduzir ao minimo o impacto global das emissdes e dos
riscos para o ambiente, incluindo para a biodiversidadey;
e) O ponto 11 passa a ter a seguinte redacao:
«11. Necessidade de prevenir os acidentes e reduzir as suas consequéncias para o
ambiente e a saude humana;.
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ANEXO V

O anexo IV da Diretiva 2010/75/UE ¢ alterado do seguinte modo:

a) No ponto 1, o proémio passa a ter a seguinte redacao:

«1. O publico ¢ informado, através de avisos publicos e de uma pagina da Internet, das
seguintes questdes no inicio do procedimento de tomada de decisao ou, o mais tardar,
logo que seja razoavelmente possivel disponibilizar a informacao:»;

b) O ponto 3 passa a ter a seguinte redagao:

«3. Os membros do publico interessado dispdem de oportunidades efetivas e atempadas
para apresentar as suas observacoes ¢ opinides a autoridade competente antes de ser
tomada uma decisao.»;

C) O ponto 5 passa a ter a seguinte redagao:

«5. Sao fixados prazos razoaveis para as diferentes fases, a fim de permitir que se
disponha de tempo suficiente para informar o publico e para que os membros do
publico interessado se possam preparar e possam participar efetivamente ao longo do
procedimento de tomada de decisdo em matéria de ambiente sob reserva do disposto
no presente anexo.».
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ANEXO VI

O anexo V da Diretiva 2010/75/UE ¢ alterado do seguinte modo:

a) Na parte 3, ponto 8, o terceiro paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«O operador informa a autoridade competente, sem demora injustificada, dos resultados da

verifica¢dao dos sistemas de medigdo automaticos.»;
b) Na parte 3, ponto 10, o segundo paragrafo passa a ter a seguinte redagao:

«Sao anulados todos os valores dos dias em que houver mais de trés valores médios
horarios sem validade devido a um mau funcionamento ou a uma reparacao do sistema de
medicao automatico. Se mais de dez dias num ano forem anulados devido a tais situagoes,
a autoridade competente exige que o operador tome medidas adequadas, sem demora

injustificada, para melhorar a fiabilidade do sistema de medi¢ao automatico.».
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ANEXO VIl

O anexo VI da Diretiva 2010/75/UE ¢ alterado do seguinte modo:
Na parte 6, o ponto 1.2 passa a ter a seguinte redagao:

«1.2. A amostragem e analise de todas as substancias poluentes, incluindo as dioxinas e os
furanos, bem como a garantia de qualidade dos sistemas de medi¢ao automaticos e os
métodos de medigao de referéncia para calibracao desses sistemas, sdo efetuados em
conformidade com as normas CEN. Se ndo existirem normas CEN, aplicam-se normas
ISO, normas nacionais ou internacionais que garantam dados de qualidade cientifica
equivalente. Esta regra também se aplica ao sistema de garantia de qualidade do
laboratério que efetua a amostragem e a analise. Os sistemas de medi¢ao automaticos serao
sujeitos a controlo por meio de sistemas de medi¢ao paralelos com os métodos de

referéncia pelo menos uma vez por ano.».
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